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1 Wprowadzenie

° Widoki drukarki

° Funkcje panelu sterowania

° Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania, skanowania i rozwigzywania problemdw
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Widoki drukarki

° Widok z przodu drukarki

° Widok z tytu drukarki

Widok z przodu drukarki

1 Panel sterowania
2 Zasobnik wyjsciowy
3 Port wymiany
4 Kontrolka wymiany
5 Wskaznik poziomu tonera
6 Podajnik wejsciowy
7 Przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego
8 Wagtebienie na palce
Widok z tytu drukarki

0—

1 Port sieci Ethernet (tylko modele obstugujgce sie¢ Ethernet)
2 Port USB
3 Gniazdo zasilania
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Funkcje panelu sterowania

Modele podstawowe

_

Po uruchomieniu zadania drukowania lub kopiowania kontrolka papieru miga, jesli
w podajniku wejsciowym nie ma papieru. Kontrolka Swieci w sposéb ciggty w przypadku
btedu papieru.

Kontrolka papieru D

Kontrolka Uwaga miga, gdy drukarka wymaga uwagi uzytkownika. Jezeli kontrolka

Kontrolka U
ontrotka waga! Uwaga $wieci $wiattem statym, wystapit btad obstugi.

3 Kontrolka bebna obrazowego l‘.‘l Jezeli kontrolka swieci (Swiattem statym), zbliza sie koniec okresu uzytkowania bebna
obrazowego. Jezeli w tym samym czasie miga kontrolka Uwaga, wystgpit problem
z bebnem obrazowym. Jezeli miga kontrolka bebna obrazowego, w celu kontynuowania
druku nalezy wymieni¢ beben obrazowy.

4 Przycisk Anuluj >< Nacisnij ten przycisk, aby anulowac zadanie.

5 Przycisk Wznéw Nacisnij przycisk, aby wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e  Jezeli wdrukarce wystapit stan btedu lub monitu i kontrolka Wznéw jest wtgczona,
nacisnij przycisk, aby skasowac btad i wznowi¢ drukowanie.

e W recznym trybie dwustronnym nacisnij przycisk, aby zadrukowac druga strone
dokumentu.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wydrukowac strone
konfiguraciji.

6 Przycisk zasilania/kontrolka Gotowe  Uzyj przycisku, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ drukarke.

I
Q Kontrolka Gotowe $wieci Swiattem statym, gdy drukarka jest gotowa do druku. Miga,
gdy drukarka odbiera dane i gasnie, gdy drukarka jest w trybie uspienia.
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Modele obstugujjce tacznos¢ bezprzewodowq

Kontrolka papieru miga w przypadku braku papieru w podajniku wejsciowym i Swieci

Kontrolka papi D on ;
ontrofka papieru (Swiattem statym) w przypadku btedu papieru.

Kontrolka Uwaga miga, gdy drukarka wymaga uwagi uzytkownika. Jezeli kontrolka

K k
ontrolka Uwaga ! Uwaga $wieci $wiattem statym, wystapit btad obstugi.

3 Kontrolka bebna obrazowego I".‘I Jezeli kontrolka.éw‘ieci (Swiattem staty(n), z‘bliia sie koniec okresu uiytkawania bebna
obrazowego. Jezeli w tym samym czasie miga kontrolka Uwaga, wystapit problem
z bebnem obrazowym. Jezeli miga kontrolka bebna obrazowego, w celu kontynuowania
druku nalezy wymieni¢ beben obrazowy.

4 Przycisk Anuluj >< Nacis$nij ten przycisk, aby anulowac zadanie.

5 Przycisk Wznéw Nacisnij przycisk, aby wykona¢ nastepujace czynnosci:

e Jezeli w drukarce wystgpit stan btedu lub monitu i kontrolka Wzndw jest wtgczona,
nacisnij przycisk, aby skasowac btad i wznowi¢ drukowanie.

e  Wrecznym trybie dwustronnym nacisnij przycisk, aby zadrukowac druga strone
dokumentu.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wydrukowac strone
konfiguraciji.

6 Przycisk i kontrolka Bezprzewodowe  Nacisnij przycisk, aby witaczy¢ lub wytaczyc¢ funkcje tacznosci bezprzewodowej.

(1)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby skonfigurowac potaczenie WPS.

Jezeli kontrolka przycisku tacznosci bezprzewodowej swieci Swiattem statym w kolorze
niebieskim, nawigzano stabilne potgczenie bezprzewodowe. Jezeli kontrolka miga

na niebiesko, drukarka jest w trybie konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej lub trwa

konfiguracja WPS. Jezeli kontrolka $wieci na z6tto, drukarka nie moze potaczyc sie
z siecig bezprzewodowa lub wystapit btad WPS.
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_ Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct. Nacisnij
Przycisk Wi-Fi Direct Dlﬂ | ten przycisk, aby ukorczy¢ potaczenie Wi-Fi Direct, jezeli miga.

8 Przycisk zasilania/kontrolka Gotowe  Uzyj przycisku, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ drukarke.

I
Q Kontrolka Gotowe $wieci Swiattem statym, gdy drukarka jest gotowa do druku. Miga,
gdy drukarka odbiera dane i gasnie, gdy drukarka jest w trybie uspienia.
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Uzywanie aplikacji HP Smart do drukowania, kopiowania,
skanowania i rozwigzywania problemoéw

Aplikacja HP Smart utatwia konfiguracje drukarki, kopiowanie, skanowanie, drukowanie oraz udostepnianie
tresci, a takze zarzadzanie drukarka HP. Mozna udostepnia¢ dokumenty i obrazy w wiadomosciach e-mail

i tekstowych oraz za posrednictwem popularnych ustug do przechowywania w chmurze i portali
spotecznosciowych (np. iCloud, Google Drive, Dropbox czy Facebook). Mozna tez konfigurowa¢ nowe drukarki
HP oraz sprawdzac stan materiatéw eksploatacyjnych i zamawiac je.

Aplikacja HP smart jest kompatybilna z nastepujacymi systemami operacyjnymi urzadzen przenosnych

i komputeréw:

e i0S

e  Android

e  System Windows 10

Mac 0S X 10.11 lub nowszy

[%’/]’9 UWAGA: Aplikacja HP Smart moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach. W niektérych modelach
drukarek pewne opcje mogg by¢ niedostepne.

Instalacja aplikacji HP Smart
A Aby zainstalowac aplikacje na swoim urzadzeniu, przejdz na strone internetowa 123.hp.com. Nastepnie

postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby przejs¢ do serwisu z aplikacjami danego
urzadzenia.

Uruchamianie aplikacji HP Smart na komputerze z systemem Windows 10

A Po zainstalowaniu aplikacji HP Smart kliknij przycisk Start z poziomu pulpitu, a nastepnie wybierz
aplikacje HP Smart z listy aplikacji.

Podtaczanie drukarki

A Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do tej samej sieci co drukarka. Aplikacja HP Smart
automatycznie wykryje drukarke.

Uzyskaj wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart

Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania z aplikacji HP Smart do drukowania, obstugi funkgji
drukarki i rozwigzywania problemow, przejdz do lokalizacji:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows 10: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e  Komputer Mac: http://www.hp.com/go/hpsmartmac-help
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2 Podtaczanie drukarki

° taczenie z siecig bezprzewodowa z routerem

° Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

° Nawigzywanie potaczenia z siecig przewodowa (Ethernet)

Najaktualniejsze informacje na temat podtgczania drukarki i rozwigzywania probleméw z tgcznoscig mozna
znalez¢ na stronach internetowych pomocy technicznej HP. Dostepne sg tam na przyktad nastepujgce
tematy:

e  Dowiedz sie wiecej na temat konfiguracji sieci i drukarki w celu drukowania bezprzewodowego.
Kliknij tutaj, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

e Dowiedzsie, jak odnalez¢ ustawienia zabezpieczen sieci. Kliknij tutaj, aby przej$¢ na strone
z dodatkowymi informacjami.

e  Dowiedz sie, czym jest narzedzie HP Print and Scan Doctor. Kliknij tutaj, aby uzyska¢ wiecej informacji.

[’_ﬁ”f UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemdw operacyjnych Windows.

e  Zapomoca funkcji Narzedzie HP do rozwigzywania probleméw z zaporg online mozna ustali¢, czy
zapora lub program antywirusowy uniemozliwia komputerowi potgczenie sie z drukarka oraz znalez¢
rozwigzania problemu.
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Laczenie z siecig bezprzewodow3 z routerem

[%’/r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

2993

[/ UWAGA: Przed przejsciem do tej sekcji sprawdz, czy drukarka nie jest podtaczona do komputera przewodem
USB lub Ethernet. NIE

rodlq)czanie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem Wi-Fi Protected Setup
WPS

Aby umozliwi¢ podtaczenie drukarki do sieci bezprzewodowej z uzyciem WPS, nalezy sprawdzi¢, czy
spetnione sg nastepujace warunki:

e  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n zawierajgca bezprzewodowy router lub punkt dostepowy z obstuga
WPS.

B UWAGA:  Drukarka obstuguje wytacznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowej, do ktdrej zamierzasz podtaczy¢ drukarke. Sprawdz,
czy w komputerze jest zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jezeli masz router z funkcjg WPS i przyciskiem WPS, postepuj zgodnie z metoda przycisku WPS.
Uzycie metody konfiguracji Push Button (PB()

1. Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy przycisk Bezprzewodowe ({11], aby uruchomi¢
metode przycisku WPS.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze.

[’-_%f? UWAGA: Urzadzenie rozpoczyna odliczanie na czas okoto dwdch minut w trakcie nawigzywania potaczenia
bezprzewodowego.

Podtaczanie drukarki do sieci bezprzewodowej za pomocg oprogramowania HP
oprogramowanie drukarki

Aby podtaczy¢ drukarke do zintegrowanej sieci WLAN 802.11, potrzebne beda:

e Sie¢ bezprzewodowa 802.11 zawierajgca router bezprzewodowy lub punkt dostepowy.

[:?’”f UWAGA: Drukarka obstuguje wytgcznie potaczenia w pasmie 2,4 GHz.

e  Komputer jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, do ktérej zamierzasz podtaczy¢ drukarke.

e  Nazwa sieci (SSID).

e  Klucz WEP lub hasto WPA (zaleznie od potrzeby).

Podtaczanie drukarki za pomoca oprogramowania drukarki HP

1. W zaleznosci od tego, czy zainstalowano oprogramowanie drukarki HP, wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
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Jezeli nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP na komputerze

a. Odwiedz strone www.support.hp.com, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie.

b. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli zainstalowano oprogramowanie drukarki HP na komputerze

a. Uruchom oprogramowanie drukarki.

b. W oprogramowaniu oprogramowanie drukarki kliknij opcje Tools (Narzedzia).

c.  Kliknij opcje Device Setup & Software (Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia).

d. Kliknij opcje Connect a new device (Podtgcz nowe urzadzenie), a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

2. Popomyslnym podtaczeniu drukarki przycisk tgcznosci bezprzewodowej {{11] Swieci na niebiesko.

taczenie bezprzewodowe bez uzycia routera

[:?’”r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

9

[ UWAGA: Przed przejsciem do tej sekcji sprawdz, czy drukarka nie jest podtaczona do komputera przewodem
USB lub Ethernet.

Dzieki funkcji Wi-Fi Direct mozna drukowa¢ bezprzewodowo z komputera, smartfona, tabletu lub innego
urzadzenia obstugujacego tacznos¢ bezprzewodowq bez koniecznosci nawigzywania potaczenia z istniejgca
siecig Wi-Fi.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jeslikorzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potaczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie. Wybierz opcje Wireless
(Bezprzewodowe), gdy oprogramowanie drukarki wyswietli pytanie o typ potgczenia.

— Jesli korzystasz z urzadzenia przeno$nego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile
Printing: www.hp.com/go/mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej
wersji jezykowej, moze nastapic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

e  Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

e Ztego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac do pieciu komputerow i
urzadzen przenos$nych jednoczesnie.

e  Wi-FiDirect moze by¢ uzywane niezaleznie od tego, czy drukarka jest podtagczona do sieci przy uzyciu
potaczenia bezprzewodowego czy nie.

PLWW taczenie z siecig bezprzewodowa z routerem


https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=22955786&h_client&s-h-e002-1&h_lang=pl&h_cc=pl
http://www.hp.com/go/mobileprinting

e  Zapomoca funkcji Wi-Fi Direct komputer, urzadzenie przenosne ani drukarka nie moze sie taczyc¢ z
Internetem.

e  Wiecej informacji na temat konfiguracji potgczenia Wi-Fi Direct mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/wpc-wirelessdirect .

Wiaczanie i wytaczanie Wi-Fi Direct z panelu sterowania

A Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wi-Fi Direct Dlglj

Gdy funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona, przycisk Wi-Fi Direct Dlﬂj Swieci na niebiesko.

Ustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct

e Jesli ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct drukarki ma wartos¢ Automatyczne, hasto Wi-Fi
Direct jest ustawione jako 12345678 i nie mozna go zmienic.

e Jesli ustawienie zabezpieczenia potgczenia Wi-Fi Direct drukarki jest ustawione na wartos¢ Manual
(Reczne), nalezy wykonac jedna z ponizszych czynnosci, aby potaczyc¢ urzadzenie przenosne lub
komputer z drukarka.

—_
-

- Jezeliprzycisk Wi-Fi Direct []

ljj miga, nacisnij go.

—  Jezeli drukarka wydrukuje strone z kodem PIN, uzyj kodu PIN do ukonczenia taczenia
z urzadzeniem.

¥ WSKAZOWKA:

e  Moznaréwniez wtgczy¢ Wi-Fi Direct lub zmieni¢ ustawienie zabezpieczenia potaczenia Wi-Fi Direct z
serwera EWS.

e  Aby znalez¢ nazwe i hasto potgczenia Wi-Fi Direct, nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw
na drukarce przez 3 sekundy, aby wydrukowa¢ raport konfiguraciji.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

[%r UWAGA: Dostepnosc mozliwosci tacznosci bezprzewodowej rozni sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego urzadzenia przenosnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/wpc-
wirelessdirect .

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przeno$nym zainstalowana jest najnowsza wersja modutu dodatkowego HP
Print Service Plugin (jesli uzywasz urzadzenia z systemem Android). Ten modut dodatkowy mozna pobrac z
serwisu aplikacji Google Play.

1.  Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

2.  Witacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenosnym.
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W urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.
Z listy dostepnych drukarek wybierz nazwe Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

@’”f UWAGA: Dostepnos¢ mozliwoscitgcznosci bezprzewodowej rozni sie w zaleznosci od systemu
operacyjnego urzgdzenia przenosnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/wpc-
wirelessdirect .

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Mobile Printing: www.hp.com/go/
mobileprinting. Jesli strona HP Mobile Printing nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastgpic
przekierowanie do innej wersji jezykowe;j.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przenoSnym.

[%Y UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z

funkcji Wi-Fi Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wyswietlonych sieci bezprzewodowych. Nazwa sieci tworzona jest na podstawie nazwy drukarki.

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera z funkcja komunikacji bezprzewodowej

PLWW

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtaczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wi3cz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentaciji
dostarczonej z komputerem.

[%f UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi

Direct.

Podtacz komputer do nowej sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do nowej sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct z listy
wyswietlonych sieci bezprzewodowych. Nazwa sieci tworzona jest na podstawie nazwy drukarki.

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument.

taczenie z siecig bezprzewodowa z routerem
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Ustawienia komunikacji bezprzewodowej

[%/’”r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

[%)/]" UWAGA: Przed przejSciem do tej sekcji sprawdz, czy drukarka nie jest podtaczona do komputera przewodem
USB lub Ethernet.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Nacisnij przycisk Bezprzewodowe ({]1], aby wiaczy¢ lub wytaczyc funkcje komunikacji bezprzewodowej
drukarki.

e  Jeslidrukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, przycisk Bezprzewodowe {{Tﬂ Swieci

na niebiesko.

e Jezeli komunikacja bezprzewodowa jest wytgczona, przycisk Bezprzewodowe {{Tl} nie jest

podswietlony.

Przywracanie ustawien sieciowych do wartosci domysinych

e  Rownoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej trzy sekundy przyciski Bezprzewodowe ({11]

i Anuluj >< Drukarka zostanie uruchomiona ponownie, po czym kontrolka Bezprzewodowe {{11]

zacznie migac na niebiesko, co oznacza, ze drukarka dziata w trybie konfiguracji AWC (Auto Wireless
Connect). Mozna teraz skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe miedzy drukarka a urzadzeniem.

12 Rozdziat2 Podtaczanie drukarki PLWW



Nawigzywanie potaczenia z siecig przewodowg (Ethernet)

[:?’”r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek obstugujgcych komunikacje Ethernet.

1.  Upewnij sie, ze masz router sieciowy z dostepnymi portami Ethernet.

2. Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do routera.
3. Podtacz przewdd Ethernet do portu Ethernet -ﬁ z tytu drukarki.

4. Podtacz drugi koniec kabla Ethernet do wolnego portu routera.
5. Przejdz nastrone 123.hp.com, aby pobra¢ oprogramowanie drukarki.

6. Uruchom oprogramowanie, aby zakonczy¢ instalacje.

PLWW Nawigzywanie potaczenia z siecig przewodowa (Ethernet) 13
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Konfiguracja drukarki

° Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server,

EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)

° Aktualizacja oprogramowania uktadowego

e  Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)

15



Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera
WWW HP (HP Embedded Web Server, EWS) i zestawu narzedzi
urzadzenia HP (Windows)

Korzystaj z wbudowanego serwera WWW HP do zarzadzania funkcjami drukowania z komputera.
e  Wyswietlanie informacji o stanie drukarki

e  Okreslanie pozostatej sprawnosci materiatow eksploatacyjnych i zamawianie nowych

e  Otrzymywanie powiadomien na temat zdarzen drukarki i materiatow eksploatacyjnych

e  Przegladanie i zmiana konfiguracji sieci

Wbudowany serwer HP Embedded Web Server dziata, gdy drukarka jest podtaczona do komputera

za posrednictwem sieci IP lub USB. Wbudowany serwer HP Embedded Web Server nie wspiera potaczen

z drukarka w oparciu o protokat IPX. Nie posiadasz dostepu do Internetu niezbednego do otwarcia i uzywania
wbudowanego serwera HP Embedded Web Server.

Jezeli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz potaczy¢ sie z wbudowanym serwerem WWW HP
bezposrednio. Funkcja bedzie dostepna automatycznie.

Jezeli drukarka jest podtaczona za posrednictwem USB (nie jest podtgczona do sieci), skorzystaj
Z oprogramowania zestawu narzedzi urzadzenia HP do potaczenia sie z wbudowanym serwerem WWW HP.

[%’/]’9 UWAGA: Jezelidrukarka jest podtgczona do komputera z systemem Windows za posrednictwem USB,

musisz skorzystac z aplikacji oprogramowania zestawu narzedzi urzadzenia HP do potgczenia sie

z wbudowanym serwerem WWW HP (EWS). Zestaw narzedzi urzadzenia HP jest dostepny wytgcznie

po zainstalowaniu kompletnego oprogramowania drukarki. W zaleznosci od sposobu podtaczenia drukarki
niektdre funkcje moga by¢ niedostepne. Jezeli drukarka jest podtaczona do komputera z systemem Windows
za posrednictwem sieci lub do komputera Mac, potgczenie sie z EWS nie wymaga dodatkowego
oprogramowania.

[ UWAGA: Wbudowany serwer WWW HP nie jest dostepny poza zaporg sieciowa.

Obstugai dostep do wbudowanego serwera WWW (EWS)

Ponizsze sekcje zawierajg instrukcje uzyskiwania dostepu do wbudowanego serwera WWW HP
oraz jego obstugi.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) z oprogramowania (Windows 7)

16

[%’/r UWAGA: Asystent drukarki HP stanowi cze$¢ oprogramowania drukarki HP dla systeméw operacyjnych

Windows 7. Odwiedz strone pomocy technicznej dla produktow, aby odnalez¢ oprogramowanie dostepne
dla drukarki i systemu operacyjnego.

1.  Otworz program HP Printer Assistant.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje All Programs (Wszystkie programy), kliknij opcje HP,
kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij nazwe drukarki.

2. W asystencie drukarki HP kliknij opcje Print (Drukuj), a nastepnie wybierz opcje HP Device Toolbox
(Zestaw narzedzi urzadzenia HP).

Rozdziat 3 Konfiguracja drukarki PLWW
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Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) z przegladarki internetowej
Ponizsze czynnos$ci wymagajg potaczenia sieciowego.

1.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.
a.  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Resume (Wznow) przez trzy sekundy.
b. Zwolnij przycisk Resume (Wzndéw) .

2. Otworz przegladarke internetowa. W wierszu adresu wprowadz adres IP lub nazwe hosta ze strony
konfiguracji drukarki. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

[%”r UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, ze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny.
Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szkéd na komputerze.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW HP (EWS) podczas korzystania z potaczenia Wi-Fi Direct
1.  Skonfiguruj potgczenie Wi-Fi Direct miedzy urzadzeniem a drukarka.

2. Otworz przegladarke internetowa, wprowadz adres IP 192.168.223.1 w wierszu adresu i naci$nij
klawisz Enter. Otworzy sie serwer EWS.

[7_5”1’ UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, ze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny.
Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szk6d na komputerze.

Przegladanie wbudowanego serwera WWW HP
Ponizsza tabela podsumowuje funkcje dostepne za posrednictwem wbudowanego serwera WWW HP.

Tabela 3-1 Opcje wbudowanego serwera WWW HP

Karta lub sekcja Opis

Karta Home (Strona startowa) e  Device Status (Stan urzadzenia): pokazuje stan drukarki i przyblizony procent

sprawnosci materiatow eksploatacyjnych HP.
Przedstawia informacje na temat

drukarki, stanu i konfiguracji. e  Supplies Status (Stan materiatow eksploatacyjnych): pokazuje przyblizony procent
sprawnosci materiatow eksploatacyjnych HP. Rzeczywista pozostata sprawnos¢
materiatow eksploatacyjnych moze sie r6znic. Zaleca sie zaopatrzenie w zamienne
materiaty eksploatacyjne na wypadek, gdy jakos¢ wydruku spadnie ponizej
akceptowalnego poziomu. Materiatu eksploatacyjnego nie trzeba wymieniac do czasu,
az jakos¢ wydruku bedzie nie do zaakceptowania.

e  Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia): pokazuje informacje, ktére mozna
znalez¢ na stronie konfiguracji drukarki i w innych ustawieniach konfiguracji urzadzenia.

° Network Summary (Podsumowanie dla sieci): pokazuje informacje, ktére mozna znalez¢
na stronie konfiguracji sieci drukarki i w innych ustawieniach konfiguracji sieci.

e  Event Log (Dziennik zdarzen): pokazuje liste wszystkich btedéw i zdarzen drukarki.

e  Open Source Licenses (Licencje wolnego oprogramowania): pokazuje podsumowanie
licencji wolnego oprogramowania, ktérego mozna uzywac z drukarka.

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server,
EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)
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Konfiguracja ustawien sieci IP

Tabela 3-1 Opcje wbudowanego serwera WWW HP (ciag dalszy)

Karta lub sekcja

Opis

Karta System

Umozliwia skonfigurowanie drukarki
z komputera.

Device Information (Informacje o urzadzeniu): przedstawia podstawowe informacje
na temat drukarki i firmy.

Paper Setup (Ustawienia papieru): umozliwia zmiane domyslnych ustawien obstugi
papieru przez drukarke.

Energy Settings (Ustawienia zasilania): umozliwia zmiane domyslnych czaséw
przechodzenia w tryb uspienia/automatycznego wytgczania lub automatycznego
wytaczania.

System Setup (Konfiguracja systemu): umozliwia zmiane domyslnych ustawien systemu
w drukarce.

Service (Obstuga): umozliwia zmiane warunkéw otoczenia, takich jak wilgotnosé
i wysokos¢, sterowanie trybem druku do archiwizacji, zmiane szybkosci USB
i przywrocenie domyslnych ustawien fabrycznych.

Administration (Administracja): umozliwia ustawienie lub zmiane hasta do drukarki,
wiagczenie lub wytaczenie dostepu do urzadzenia za pomoca polecen jezyka zadan
drukowania (PJL) i okreslenie preferencji sprawdzania podpisu na potrzeby aktualizacji
oprogramowania uktadowego.

UWAGA: Karte System mozna zabezpieczy¢ hastem. Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci,
przed zmiang ustawien w tej karcie zawsze skontaktuj sie z administratorem.

Karta Networking (Sie¢)
(tylko modele sieciowe drukarki)
Umozliwia zmiane ustawien

sieciowych z komputera
lub urzadzenia przenosnego.

Administratorzy sieci moga korzystac z tej karty do kontrolowania ustawien sieciowych
drukarki, gdy jest podtaczona do sieci IP. Ponadto pozwala administratorowi sieci
skonfigurowac funkcje Wireless Direct i Google Cloud Print.

UWAGA: Karte Network (Sie¢) mozna zabezpieczy¢ hastem. Jezeli drukarka jest podtaczona
do sieci, przed zmiang ustawien w tej karcie zawsze skontaktuj sie zadministratorem.

Skorzystaj z ponizszych sekcji, aby skonfigurowac¢ ustawienia sieciowe drukarki.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Aby wyswietli¢ lub zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne adresu IP, nalezy uzy¢ wbudowanego serwera WWW HP.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

2.  Kliknij karte Networking (Sie¢), aby uzyskac informacje o sieci. Zmien ustawienia wedtug potrzeb.

Zmiana nazwy drukarki w sieci

18

Aby zmieni¢ nazwe drukarki w sieci, tak aby miata unikatowy identyfikator, skorzystaj z wbudowanego

serwera WWW HP.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

2. Otworz karte System.

3. Nastronie Device Information (Informacje o urzagdzeniu) domyslng nazwe drukarki mozna znalez¢
w polu Device Description (Opis urzadzenia). Mozesz zmieni¢ te nazwe, nadajgc drukarce unikatowy

identyfikator.

Rozdziat 3 Konfiguracja drukarki
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[%f UWAGA: Uzupetnienie innych pél na tej stronie jest opcjonalne.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametrow IPv4 TCP/IP
Skorzystaj z EWS, aby recznie ustawi¢ adres, maske podsieci i domys$lng brame IPv4.
1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

2. W karcie Networking (Siec) kliknij opcje IPv4 Configuration (Konfiguracja IPv4) w lewym okienku
nawigacji.

3. Zmenurozwijanego IP Preferred Address Method (Preferowana metoda adresowania IP) wybierz opcje
Manual (Reczna), a nastepnie edytuj ustawienia konfiguracji IPv4.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Przydzielenie lub zmiana hasta do systemu z uzyciem wbudowanego serwera WWW
HP

Przydziel hasto administratora do dostepu do drukarki i wbudowanego serwera WWW HP, aby nieupowaznieni
uzytkownicy nie mogli zmieni¢ ustawien drukarki.

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
2. W karcie System kliknij tacze Administration (Administracja) w lewym okienku nawigaciji.

3. W obszarze oznaczonym Product Security (Bezpieczenstwo produktu) wprowadz hasto w polu
Password (Hasto).

4. Ponownie wprowadz hasto w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

5.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

[%”r UWAGA: Zanotuj hasto i przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

Zmiana ustawien oszczedzania energii

Drukarka oferuje kilka ustawien oszczedzania pozwalajgcych zmniejszy¢ zuzycie energii i materiatow
eksploatacyjnych.

Konfiguracja ustawien usypiania/automatycznego wytaczania po okresie braku aktywnosci
Skorzystaj z EWS, aby ustawic¢ czas bezczynnosci, po uptywie ktérego drukarka przejdzie w tryb uspienia.

Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ ustawienie Sleep/Auto Off After Inactivity (Usypianie/
Automatyczne wytaczanie po okresie braku aktywnosci):

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw , aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP wysSwietlanego na stronie konfiguracji drukarki.

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server, 19
EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)



['_ﬁf UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujacy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3. Zmenu rozwijanego Sleep/Auto Off After Inactivity (Usypianie/Automatyczne wytgczanie po okresie
braku aktywnosci) wybierz czas opdznienia.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Ustawienie wytaczenia po okresie braku aktywnosci i konfiguracja zuzycia 1 W energii lub mniej
przez drukarke

Skorzystaj z EWS, aby ustawic czas, po uptywie ktdrego nastapi wytgczenie drukarki.

EY UWAGA: Po wytaczeniu drukarki zuzycie energii wynosi 1 wat lub mniej.

Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmienic ustawienie Shut Down After Inactivity (Wytaczanie po okresie
braku aktywnosci):

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).

e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

o Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw , aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP wyswietlanego na stronie konfiguracji drukarki.

[’_ﬁ”r UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujgcy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3. Zmenu rozwijanego Shut Down After Inactivity (Wytgczanie po okresie braku aktywnosci) wybierz czas
opoOznienia.

[%r UWAGA: Wartos¢ domyslna to 4 godziny.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Konfiguracja ustawienia opdzniania wytaczenia
Skorzystaj z serwera EWS, aby wybra¢, czy drukarka ma opdznia¢ wytgczenie po nacisnieciu przycisku
zasilania ('_')
Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ ustawienie opdzniania wytgczenia:

1. Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).

20 Rozdziat3 Konfiguracja drukarki PLWW



e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).

e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw , aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP wyswietlanego na stronie konfiguracji drukarki.

E/f UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujacy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

2.  Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje Energy Settings (Ustawienia zasilania).

3.  Wybierz lub wyczys¢ opcje Delay when ports are active (Opoznij, jezeli porty sg aktywne).

)L% UWAGA: Po wybraniu tej opcji drukarka nie wytgczy sie, do czasu az wszystkie porty bedg nieaktywne.
Aktywne tacze sieciowe uniemozliwi wytgczenie drukarki.

PLWW Konfiguracja drukarki z wykorzystaniem wbudowanego serwera WWW HP (HP Embedded Web Server, 21
EWS) i zestawu narzedzi urzadzenia HP (Windows)



22

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Firma HP oferuje okresowe aktualizacje drukarek. Wykonaj ponizsze kroki, aby zaktualizowa¢
oprogramowanie uktadowe pojedynczej drukarki.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego z uzyciem narzedzia do aktualizacji
oprogramowania uktadowego

Wykonaj ponizsze kroki, aby recznie pobrac i zainstalowac narzedzie do aktualizacji oprogramowania
ze strony HP.com.

[%r UWAGA: Jest to jedyna dostepna metoda aktualizacji oprogramowania uktadowego w drukarkach
podtaczanych do komputera kablem USB. Dziata rowniez w przypadku drukarek podtgczonych do sieci.

[%)/]" UWAGA: Aby skorzystac z tej metody, konieczne jest zainstalowanie sterownikéw drukarki.

1.

Przejdz do strony www.hp.com/go/support, wybierz swaj kraj/region lub jezyk, a nastepnie kliknij tgcze
Software and Drivers (Oprogramowanie i sterowniki).

Wprowadz nazwe drukarki w polu wyszukiwania, nacisnij przycisk Enter, a nastepnie wybierz drukarke
z listy wynikdw wyszukiwania.

Wybierz system operacyjny.

W sekcji Firmware (Oprogramowanie uktadowe) znajdz Firmware Update Utility (Narzedzie
do aktualizacji oprogramowania uktadowego).

Kliknij przycisk Download (Pobierz), kliknij opcje Run (Uruchom), a nastepnie ponownie kliknij Run
(Uruchom).

Po uruchomieniu narzedzia wybierz drukarke z listy rozwijanej, a nastepnie kliknij opcje Send Firmware
(Wyslij oprogramowanie uktadowe).

[%f UWAGA: Aby wydrukowac strone konfiguracji w celu sprawdzenia zainstalowanej wersji

oprogramowania uktadowego przed aktualizacjg lub po ukonczeniu procesu aktualizaciji, kliknij opcje
Print Config (Drukuj konfig.).

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu przeprowadzenia instalacji. Nastepnie kliknij przycisk
Exit (Zakoncz), aby zamkna¢ narzedzie.
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Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)

PLWW

Jesli wczesniej skonfigurowano potgczenie USB, Ethernet lub bezprzewodowe, a teraz trzeba zmienic¢ typ
potaczenia, mozna w tym celu skorzystac z oprogramowania HP Printer Assistant.

[i?)/f UWAGA: Aby skonfigurowac potgczenie Ethernet, dany model drukarki musi obstugiwa¢ komunikacje
Ethernet. Aby skonfigurowac potaczenie bezprzewodowe, dany model drukarki musi obstugiwa¢ komunikacje
bezprzewodowa.

E% UWAGA: Asystent drukarki HP Printer Assistant stanowi cze$¢ oprogramowania drukarki HP dla systemow
operacyjnych Windows 7. Odwiedz strone pomocy technicznej dla produktéw, aby odnalez¢ oprogramowanie
dostepne dla drukarki i systemu operacyjnego.

1.  Otworz program HP Printer Assistant.

e  Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje All Programs (Wszystkie programy), kliknij opcje
HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij nazwe drukarki.

2. W asystencie drukarki HP Printer Assistant wybierz pozycje Tools (Narzedzia) na pasku nawigacyjnym,
a nastepnie kliknij opcje Device Setup & Software (Konfiguracja urzadzenia i oprogramowanie).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac drukarke w sieci
bezprzewodowe;j.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie dla konfigurowanego typu potaczenia.

Zmiana typu potaczenia drukarki (Windows 7)
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4 tadowanie materiatow

° Konfigurowanie podajnika wejsciowego do obstugi r6znych rozmiaréw

° tadowanie papieru

e  tadowanie kopert i drukowanie na kopertach

e  ladowanie etykiet i drukowanie na etykietach

Konfigurowanie podajnika wejsciowego do obstugi réznych
rozmiaréow

l% UWAGA: Ta czes¢ odnosi sie wytacznie do modeli drukarek obstugujacych papier w rozmiarach Legal i Oficio.

Niektére modele drukarek obstugujg papier w rozmiarach Legal i Oficio. Jesli dany model drukarki obstuguje
te rozmiary papieru, nalezy zmieni¢ ustawienie prowadnicy dtugosci papieru podczas przetaczania pomiedzy
obstuga papieru w duzym i matym rozmiarze.

Aby ustali¢, czy drukarka obstuguje papier Legal/Oficio, nalezy porowna¢ prowadnice dtugosci papieru w
posiadanej drukarce z ponizszymi ilustracjami.

B e

1 Drukarka nie obstuguje papieru w rozmiarze Legal/Oficio.

2 Drukarka obstuguje papier w rozmiarze Legal/Oficio.
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Ustawienie prowadnicy dtugosci papieru

e  Abyumozliwi¢ zatadowanie papieru A4/Letter lub wiekszego, kopert lub etykiet, prowadnica dtugosci
papieru musi by¢ ustawiona w nastepujacy sposoéb:

New S

e  Abyumozliwi¢ zatadowanie papieru w rozmiarze mniejszym niz A4/Letter, prowadnica dtugosci papieru
musi by¢ ustawiona w nastepujgcy sposob:

S

Obracanie prowadnicy dtugosci papieru

1. Wrazie potrzeby zdejmij pokrywe podajnika wejsciowego.

b |

2.  Wyjmij caty papier z podajnika wejsciowego.
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3. Przesun prowadnice dtugosci papieru w kierunku zewnetrznej krawedzi podajnika.

_\
N

[%? UWAGA: Pokazana tutaj prowadnica jest ustawiona prawidtowo dla papieru Ad/Letter lub wiekszego.

4. Nieco odchyl podajnik wejsciowy do gory i wyciggnij go z drukarki.

5.  Wysun prowadnice dtugosci papieru z podajnika wejSciowego, obrd¢ ja, a nastepnie wsun z powrotem

we wgtebienie w tacy.

T 2

:L%y UWAGA: Pokazana tutaj prowadnica jest ustawiona prawidtowo dla papieru mniejszego niz A4/Letter.
Aby zatadowac wiekszy papier, obr6¢ prowadnice w przeciwnym kierunku.

6. Ponownie zainstaluj podajnik wejsciowy.

- S
tadowanie papieru

Ponizszej opisano sposob tadowania papieru do podajnika wejsciowego.
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[%F UWAGA: Unikanie zacie¢ papieru:
e Nigdy nie dodawaj ani nie wyjmuj papieru z podajnika wejSciowego w czasie drukowania.
e  Przed zatadowaniem podajnika wejsciowego wyjmij caty papier z podajnika, a nastepnie wyréwnaj stos.

e  Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony.

tadowanie papieru

1.  Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

2. W razie potrzeby wyjmij caty papier z podajnika wejsciowego.

3. Sprawdz, czy prowadnica dtugosci papieru jest odpowiednio ustawiona w celu dostosowania do
rozmiaru tadowanego papieru. Wiecej informacji: Konfigurowanie podajnika wejSciowego do obstugi
réznych rozmiardw na stronie 25.

4. Rozsun prowadnice papieru, aby zrobi¢ miejsce na papier.

[:?’”f’ UWAGA: W przypadku papieru o rozmiarze Legal nalezy rozszerzy¢ prowadnice dtugosci papieru poza
krawedz podajnika i sprawdzi¢, czy w okienku wida¢ napis ,,LGL".

Ej?y UWAGA: Pokazana tutaj prowadnica dtugosci papieru jest ustawiona prawidtowo dla papieru A4/Letter
lub wiekszego. Aby zatadowa¢ mniejszy papier, prowadnica musi by¢ obrécona w przeciwnym kierunku.
Wiecej informacji: Konfigurowanie podajnika wejscioweqgo do obstugi r6znych rozmiaréw na stronie 25.

5.  0Odchyl lub przekartkuj stos papieru, aby oddzieli¢ strony przed zatadowaniem.
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6. Wsun stos papieru do podajnika wejsciowego krotsza krawedzig do przodu, strong do druku do géry.

Wepchnij papier do samego konca az dotknie tylnego ogranicznika.

—

O

7. Przesun prowadnice papieru do krawedzi stosu papieru, az do zatrzymania.

8. Zamontuj pokrywe podajnika wejsciowego.

=)

@f UWAGA: Nie mozna uzywac pokrywy w przypadku zatadowania papieru wiekszego niz A4/Letter.

tadowanie papieru
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tadowanie kopert i drukowanie na kopertach

tadowanie kopert

1.  Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

2. Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi podajnika wejsciowego.

3.  Wyjmij wszystkie arkusze papieru z podajnika wejsciowego.

4. Sprawdz, czy prowadnica dtugosci papieru jest prawidtowo ustawiona do tadowania kopert. Wiecej
informacji: Konfigurowanie podajnika wejSciowego do obstugi réznych rozmiaréw na stronie 25.

5. Umies¢ koperte na Srodku podajnika wejsciowego w taki sposob, aby krétsza krawedz przeznaczona
do zaadresowania byta ustawiona w kierunku tylnej czesci podajnika. Strona przeznaczona do
zadrukowania powinna by¢ skierowana do gory.

6. Przesun prowadnice papieru do krawedzi koperty, az do zatrzymania.
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7.

Zamontuj pokrywe podajnika wejsciowego.

Drukowanie na kopertach

PLWW

1.
2.
3.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.

Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci). W zaleznosci od aplikacji przycisk
moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Preferences (Preferencje), Options (Opcje), Printer Setup
(Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) lub Printer (Drukarka).

Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).
Z listy rozwijanej Media (Materiaty) wybierz opcje Envelope (Koperta).
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

tadowanie kopert i drukowanie na kopertach
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tadowanie etykiet i drukowanie na etykietach

tadowanie etykiet

1.  Zdejmij pokrywe podajnika wejsciowego.

2. Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi podajnika wejsciowego.

3.  Wyjmij caty papier z podajnika wejsciowego.

4. Sprawdz, czy prowadnica dtugosci papieru jest prawidtowo ustawiona do tadowania etykiet. Wiecej
informacji: Konfigurowanie podajnika wejSciowego do obstugi réznych rozmiaréw na stronie 25.

5. Wsun arkusz etykiet posrodku podajnika wejsciowego, krotsza krawedzig arkusza w kierunku tylnej
czesci podajnika. Strona przeznaczona do zadrukowania powinna by¢ skierowana do goéry.

6. Przesun prowadnice papieru w kierunku krawedzi arkusza az do ich zatrzymania.
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7.

Zamontuj pokrywe podajnika wejsciowego.

Drukowanie na etykietach

PLWW

1.
2.
3.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.

Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci). W zaleznosci od aplikacji przycisk
moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Preferences (Preferencje), Options (Opcje), Printer Setup
(Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) lub Printer (Drukarka).

Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).
Z listy rozwijanej Media (Materiaty) wybierz opcje Labels (Etykiety).
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

tadowanie etykiet i drukowanie na etykietach
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Drukowanie

° Drukowanie za pomocg komputera z systemem Windows

° Drukowanie za pomocg komputera Mac

° Drukowanie z urzadzen przenosnych

B UWAGA: Gdy kontrolka zasilania ('D miga, a wszystkie inne kontrolki panelu sterowania sg wytgczone,

trwa inicjowanie, chtodzenia, automatyczne czyszczenie lub wytaczanie drukarki. Podczas chtodzenia
drukarki moze nastgpi¢ wstrzymanie zadan drukowania. Zadania drukowania bedg kontynuowane
po przygotowaniu silnika. Moze to potrwac kilka minut.

Aby zapewni¢ wydajne drukowanie, w razie potrzeby w niektérych warunkach otoczenia drukarka moze
automatycznie przejs¢ w tryb schtadzania.
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Drukowanie za pomocg komputera z systemem Windows

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu operacyjnego Windows.

1.

1.

W przypadku drukowania bezprzewodowego upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do tej same;j sieci
co komputer lub urzadzenie. Aby drukowac bez podtaczania do routera, skorzystaj z funkcji Wi-Fi Direct.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

Kliknij karty sterownika drukarki, aby skonfigurowa¢ dostepne opcje.

Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Print (Drukuj). Na tym ekranie wybierz liczbe
kopii do wydrukowania.

Kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac zadanie.

Wybor rodzaju papieru (Windows)

36

1.  Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.

2. Wybierz drukarke z listy drukarek.

3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).
W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

4.  Kliknij karte Printing Shortcuts (Skroty drukowania).

5. Zrozwijanej listy Paper Type (Rodzaj papieru) wybierz wtasciwy rodzaj papieru, a nastepnie kliknij
przycisk 0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Properties (Wtasciwoséci) lub Preferences (Preferencje).

6. W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Reczne drukowanie dwustronne (Windows)

PLWW

1.
2.

3.

Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
Wybierz drukarke z listy drukarek.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

Kliknij karte Layout (Uktad).

Wybierz odpowiednia opcje drukowania dwustronnego z listy rozwijanej Print on Both Sides Manually
(Drukuj dwustronnie recznie), a nastepnie kliknij przycisk OK.

W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie. Drukarka najpierw
wydrukuje pierwszg strone wszystkich stron.

Wyciagnij stos wydrukowanych stron z zasobnika wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong
skierowang w do6t w podajniku wejsciowym, zaczynajac od gornej krawedzi.

Kliknij przycisk OK na komputerze, aby wydrukowac¢ drugg strone zadania.

W razie potrzeby nacisnij odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie za pomocg komputera z systemem Windows
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Drukowanie wielu stron na arkusz (Windows)
1.  Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
2. Wybierz drukarke z listy drukarek.
3.  Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Properties (Wtasciwosci).

W zaleznosci od aplikacji przycisk moze mie¢ nazwe Properties (Wtasciwosci), Options (Opcje), Printer
Setup (Ustawienia drukarki), Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), Printer (Drukarka) lub
Preferences (Preferencje).

4. Kliknij karte Layout (Uktad).
5. Wybierz opcje Orientation (Orientacja).

6. Wybierz liczbe stron do wydrukowania na kazdy arkusz, korzystajac z opcji Pages per Sheet (Liczba
stron na arkusz).

7. Tylko Windows 7: Kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane).

8. Wybierz sposdb utozenia stron na kazdym arkuszu, korzystajac z opcji Pages per Sheet Layout (Uktad
stron na arkuszu).

9. Tylko Windows 7: Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Advanced Options (Opcje
zaawansowane).

10. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Properties (Wtasciwosci) lub Preferences
(Preferencje).
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Drukowanie za pomocg komputera Mac

Instrukcje dotyczace drukarek zgodnych z HP AirPrint i komputeréw Mac z systemem macOS oraz 0S X 10.7
(Lion) i nowszymi.

Mozesz drukowac¢ z komputera Mac korzystajgcego z funkcji AirPrint, o ile drukarka jest podtgczona
do komputera za posrednictwem potgczenia Wi-Fi. Do korzystania z funkcji AirPrint nie musisz pobiera¢
sterownika na komputer.

Podtaczanie drukarki

1.

Drukowanie

PLWW

A

Potacz drukarke i komputer:

e W przypadku drukowania bezprzewodowego sprawdz, czy drukarka ma dobre potaczenie
bezprzewodowe i czy jest podtaczona do tej samej sieci co komputer.

e W przypadku drukarek podtgczanych przez USB podtgcz drukarke do komputera kablem USB.

Otworz menu System Preferences (Preferencje systemowe) i wybierz opcje Printers and Scanners
(Drukarki i skanery).

Kliknij przycisk (+) i wybierz drukarke z wyswietlonej listy drukarek, a nastepnie kliknij przycisk Add
(Dodaj).

Po podtaczeniu uzyj polecenia drukowania w aplikacji lub programie, aby wyswietli¢ opcje drukowania.

Wybierz drukarke z listy drukarek dostepnych dla komputera i aplikacji. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, skorzystaj z dokumentacji lub pomocy dotgczonej do aplikacji.

Drukowanie za pomocg komputera Mac
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Drukowanie z urzadzen przenosnych

[%/’”r UWAGA: Niniejsza sekcja dotyczy wytacznie modeli drukarek bezprzewodowych.

Dokumenty i zdjecia mozna drukowac bezposrednio przy uzyciu urzagdzen przenosnych z systemami i0S,
Android i Windows Mobile, a takze urzadzen Chromebook oraz Amazon Kindle.

[%/'”r UWAGA: Mozna takze uzy¢ aplikacji HP Smart do drukowania z urzgdzen mobilnych.

1.  Upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z tg sama siecig co urzadzenie mobilne. Aby drukowa¢
bez podtaczania do routera, skorzystaj z funkcji Wi-Fi Direct do drukowania z urzadzenia przenosnego.

2.  Wiacz funkcje drukowania w urzadzeniu przeno$nym:

e  i0S: skorzystaj z opcji Print (Drukuj) w menu Share (Udostepnij).

'L%y UWAGA: Urzadzenia z zainstalowanym systemem i0S w wersji 4.2 lub nowszej maja
zainstalowanga funkcje AirPrint.

e  Android: pobierz modut dodatkowy HP Print Service Plugin (obstugiwany przez wiekszos¢
urzadzen z systemem Android) ze sklepu Google Play i wiacz go.

e  Windows Mobile: dotknij polecenia Print (Drukuj) w menu Device (Urzadzenie).

['_ﬁf UWAGA: Jesli danej drukarki nie ma na liscie, konieczne moze by¢ przeprowadzenie jednorazowej
instalacji przy uzyciu kreatora Add Printer (Dodaj drukarke).

o  Chromebook: pobierz i zainstaluj aplikacje HP Print do Chrome ze sklepu Chrome Web Store, aby
wiaczy¢ drukowanie przez sie¢ Wi-Fi.

e  Amazon Kindle Fire HD9 i HDX: uzycie opcji Print (Drukuj) po raz pierwszy powoduje
automatyczne pobranie modutu dodatkowego HP Print Service Plugin, ktory umozliwia
drukowanie z urzadzenia przeno$nego.

[%f UWAGA: Szczegdtowe informacje na temat drukowania z urzadzen mobilnych dostepne sg w witrynie
dotyczacej drukowania mobilnego HP ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Jesli strona HP Mobile Printing
nie istnieje w Twojej wersji jezykowej, moze nastgpic przekierowanie do innej wersji jezykowej.

3. Upewnij sie, ze zatadowano papier odpowiadajgcy ustawieniom papieru w drukarce. Doktadne
ustawienie formatu zatadowanego papieru powoduje, ze Twoje urzadzenie przenosne bedzie znac
format papieru, na ktérym zostanie wykonany wydruk.
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Zarzgadzanie tonerem, materiatami
i czeSciami

e  Sprawdzanie poziomu tonera

° Wymiana tonera

e  Wymiana bebna obrazowego

e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow i czesci
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Sprawdzanie poziomu tonera

Jezeli poziom tonera w drukarce jest niski, nalezy dodac toner, korzystajac z jednego lub dwéch zestawow
do wymiany tonera HP. Oryginalne zestawy do wymiany tonera HP mozna zakupic¢ na stronie
www.hp.com/go/suresupply lub u lokalnego sprzedawcy produktow firmy HP.

Aby okresli¢, kiedy nalezy dodac toner, sprawdz wskaznik poziomu tonera z przodu drukarki.

299

2 UWAGA: Zawsze sprawdzaj kontrolke wymiany @ obok portu wymiany w celu ustalenia, czy mozna doda¢

toner.

Toner mozna dodac, gdy kontrolka wymiany @ obok portu wymiany sSwieci na biato. Tonera nie mozna

dodag¢, gdy kontrolka jest wytaczona. Jezeli kontrolka jest wytaczona, poziom tonera moze by¢ zbyt wysoki,
aby mozna byto dokonac petnej wymiany, lub wkrétce konieczna bedzie wymiana bebna obrazowego.

Petny: poziom tonera jest wysoki i aktualnie nie mozna dodac tonera.

Uzupetnij: poziom tonera jest niski. ,,+1” 0znacza, ze mozna dodac jeden zestaw do wymiany
tonera.
+1

Niski: poziom tonera jest niski. ,,+2” oznacza, ze mozna doda¢ dwa zestawy do wymiany tonera.

Bardzo niski: wyczerpano toner. Drukarka nie bedzie drukowa¢ do czasu dodania tonera.
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Wymiana tonera

Aby okresli¢, kiedy nalezy dodac tonera, sprawdz kontrolke wymiany @ (obok portu wymiany) i wskaznik

poziomu tonera (z przodu drukarki).

Wymiana tonera

1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i kontrolka wymiany @ Swieci sie statym, biatym swiattem.

Tonera nie mozna dodac¢, gdy kontrolka jest wytgczona.

2. Potrzasaj zestawem do wymiany tonera przez co najmniej 10 sekund. Powinna by¢ styszalna kulka

mieszajgca toner.

—

S

=

3. Zdejmij pierscien i zatyczke.

3 4

4. Odston port wymiany.

7@

PLWW

Wymiana tonera

43



5. Wtdz zestaw do wymiany tonera do portu wymiany i obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o 180°
do zatrzymania.

180°

by By

6. Naciskaj popychacz, az ustyszysz klikniecie.

-3‘
\ [j\
r i

M WAZNE: Jezeli biata etykieta na gérze popychacza jest nadal widoczna, toner nie jest wttoczony
catkowicie. Pociggnij popychacz w gore i wcisnij go ponownie w dét, az zniknie biata etykieta.

7. Obroc¢ zestaw do wymiany tonera w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara o 180°,
aby zwolni¢ z portu. Wyjmij zestaw z portu i przeznacz do recyklingu.

[%r UWAGA: Jesli nie mozna obroci¢ zestawu, oznacza to, ze ttoczek nie zostat wcisniety do konca.
Powtodrz kroki 6 i 7. Jesli nadal nie mozna odblokowac zestawu, nacisnij przycisk Anuluj >< na panelu

sterowania, wyjmij zestaw i mocno wstrzasnij nim, a nastepnie ponéw praébe.
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8.  Zakryjport wymiany

<aé [ w>
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Wymiana bebna obrazowego

Wymiana bebna obrazowego

1.  Podnies pokrywe gérna.

2.  Wyjmij zuzyty beben obrazowy i przeznacz do recyklingu.

3. Zdejmij pomaranczowg ostone z nowego bebna obrazowego. Delikatnie wyciggnij dwa zaciski z bebna
obrazowego podczas zdejmowania ostony.

2 1=

4. Potrzasnij nowym bebnem obrazowym.
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5. Umies¢ nowy beben obrazowy w drukarce.

6. Opusc pokrywe gorna.
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Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych, nos$nikdw i czesci

Tabela 6-1 Informacje 0 zamawianiu

y I 4 L]

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP

https://parts.hp.com

Zamawianie za posrednictwem serwisantow i pomocy technicznej

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisantem lub pomoca
techniczna.

Informacje ogdlne

www.hp.com/support

Zamawianie za posrednictwem wbudowanego serwera WWW HP
(EWS)

Aby uzyskac dostep, uruchom na komputerze obstugiwana

przegladarke internetowg i w polu adresu/URL wprowadz adres IP

lub nazwe hosta drukarki. EWS zawiera tacze do witryny
internetowej HP SureSupply oferujgcej mozliwos¢ zakupu
oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych firmy HP.

Tabela 6-2 Materiaty eksploatacyjne

Element

Opis

Zestaw do wymiany tonera HP 103A/143A Black Original
Neverstop Laser

Jeden zestaw do wymiany tonera

Zestaw do wymiany tonera HP 103AD/143AD Dual Pack Black
Original Neverstop Laser

Opakowanie zawierajgce dwa zestawy do wymiany tonera.

Beben obrazowy HP 104A/144A Black Original Laser

Zamienny beben obrazowy

Rozdziat 6 Zarzadzanie tonerem, materiatamiiczesciami
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Rozwigzywanie problemow

° Pomoc techniczna firmy HP

° Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Drukarka nie pobiera papieru lub pobiera papier w sposéb nieprawidtowy

° Usuwanie zacie¢ papieru

° Poprawianie jakosci wydruku

° Rozwigzywanie problemdw z jakoscig wydruku

° Rozwigzywanie problemdw z siecig bezprzewodowa

° Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem Ethernet
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Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktow i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie wsparcia

produktu pod adresem www.support.hp.com. Pomoc techniczna online firmy HP udostepnia szeroka game
opcji utatwiajacych korzystanie z drukarki:

c Pobieranie oprogramowania i sterownikow: pobierz oprogramowanie, sterowniki i oprogramowanie uktadowe
A potrzebne do drukarki.

A

Zapytaj spotecznosc¢: dotacz do foréw spotecznosciowych, aby szukac rozwigzan, zadawac pytania i dzieli¢ sie

L= wskazowkami.
o

vl \ Narzedzia diagnostyczne HP: uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
_\u zalecane rozwigzania.

Kontakt zHP

Aby rozwigzac problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujgcych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

'_'/‘l Czat z przedstawicielem pomocy technicznej HP lub wirtualnym przedstawicielem HP.
O
'@ Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujacych
informaciji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce)
e  Numer produktu (widnieje na etykiecie z tytu drukarki)
e  Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
Rejestracja drukarki
Jezeli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyska¢ szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc

techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozna zarejestrowac sie na stronie http://www.register.hp.com.
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Dodatkowe opcje gwarancyjne

Za dodatkowa optatg sg dostepne rozszerzone plany serwisowe dla drukarki. Nalezy przejs¢ na strone
www.support.hp.com, wybra¢ kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami rozszerzonej gwarangji

dostepnymi dla posiadanej drukarki.

Informacje dodatkowe

PLWW

Przejdz na strone www.hp.com/support . Wybierz kraj/region zamieszkania. Wprowadz nazwe produktu,
a nastepnie kliknij przycisk Search (Szukaj).

Na stronie dostepne sg instrukcje wykonywania rozmaitych zadan, takich jak:
e  Rozwigzywanie problemdéw z drukarka

e  Drukowanie z réznych aplikacji i za posrednictwem réznych urzadzen

° Uzyskiwanie wsparcia

Na stronie znajdziesz dokumenty, nagrania i wiele innych zasobdw, dzieki ktorym w petni wykorzystasz
swojg drukarke.

Pomoc techniczna firmy HP
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Tabela 7-1 Objasnienie stanow kontrolek

Odczytywanie schematow kontrolek panelu sterowania

-
I=
.

Przyktadowy symbol migajgcej kontrolki

Przyktadowy symbol witgczonej kontrolki

Tabela 7-2 Schematy kontrolek panelu sterowania

Stan kontrolki

Stan drukarki

Akcja

Kontrolka wznawiania i kontrolka
anulowania sg wtgczone.

[ X

Drukarka znajduje sie w trybie
recznego podawania do drukowania
na kopertach i etykietach.

Umies¢ koperte lub arkusz kopert w podajniku
wejsciowym, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw ,
aby kontynuowac. Ewentualnie nacisnij przycisk Anuluj
X, aby anulowac biezace zadanie.

Drukarka przetwarza zadanie

recznego drukowania dwustronnego.

Umies$¢ papier w podajniku wejsciowym, aby zadrukowac
druga strone, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw )
aby kontynuowac. Ewentualnie nacisnij przycisk Anuluj

X, aby anulowac biezace zadanie.

Drukarka otrzymata zadanie
rejestracji w ustudze Google Cloud
Print.

Nacisnij przycisk Wznow , aby kontynuowac, albo

przycisk Anuluj X , aby zatrzymac.

Kontrolka Uwaga miga. Kontrolka
papieru, kontrolka wznawiania

i kontrolka anulowania

sg wigczone.

100X

Rodzaj lub rozmiar papieru
umieszczonego w podajniku
wejsciowym rozni sie od rodzaju lub
rozmiaru papieru w ustawieniach
zadania drukowania.

W16z do podajnika wejSciowego papier o typie
i rozmiarze zgodnym z ustawieniami zadania

drukowania lub nacisnij przycisk Wznow , aby
kontynuowac z uzyciem aktualnie wtozonego papieru.
Ewentualnie nacisnij przycisk Anuluj X, aby anulowac

biezace zadanie.

Kontrolka Wi-Fi Direct miga.
Kontrolka anulowania jest
wiaczona.

5% X
&2

Drukarka otrzymata zadanie
potaczenia z drukarka

za posrednictwem funkcji Wi-Fi
Direct.

—

Naciénij przycisk Wi-Fi Direct Dljj, aby potaczyé, albo

przycisk Anuluj X, aby zatrzymac.

Kontrolka Uwaga i kontrolka
papieru migaja.
' &
R

Podajnik wejsciowy jest pusty.

Umies¢ papier w podajniku wejsciowym.

Kontrolka Uwaga miga.

I-l"'
. Yy

Drzwiczki sg otwarte.

Sprawdz, czy pokrywa gérna jest domknieta.
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Tabela 7-2 Schematy kontrolek panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki

Stan drukarki

Akcja

Kontrolka Uwaga miga. Kontrolka
papieru, kontrolka wznawiania

i kontrolka anulowania

sg wiaczone.

im0 X

Wystapito zaciecie papieru
w podajniku wejsciowym.

Usun zaciecie papieru.

Nacisnij przycisk Wznow , aby kontynuowac.

Kontrolka Uwaga miga. Kontrolka
papieru i kontrolka anulowania
sg wiaczone.

1< m
L

Wystapito zaciecie papieru
w obszarze bebna obrazowego.

Usun zaciecie papieru.

Kontrolka ostrzegawcza tonera
(we wskazniku poziomu tonera)
miga (na z6tto).

Kontrolka wymiany (obok portu

wymiany) jest wigczona (kolor
biaty).

Poziom tonera jest zbyt niski,
aby madc drukowac.

Dodaj toner, korzystajac z zestawu do wymiany tonera.

Kontrolka Uwaga i kontrolka bebna
obrazowego migaja.

'.ﬂ' s
— Pyry e
- ey ™

Okres uzytkowania bebna
obrazowego dobiegt konca. Nalezy
wymieni¢ beben obrazowy.

Wymien beben obrazowy.

Kontrolka wymiany (obok portu
wymiany) szybko miga w kolorze
zo6ttym.

Wystapit problem z zestawem
do wymiany tonera.

Uzyj innego zestawu do wymiany tonera. Przed
podjeciem proby wymiany tonera poczekaj, az kontrolka

wymiany @ zacznie Swieci¢ na biato.

Kontrolka Uwaga miga, a kontrolka
bebna obrazowego jest wtaczona.

1< (2

ZIN

Brak bebna obrazowego
lub nieprawidtowo zatozony beben
obrazowy.

Zatdz beben obrazowy lub sprébuj wyjac i wtozy¢
ponownie.

Wystapit problem z bebnem
obrazowym.

Uzyj innego bebna obrazowego.

Wystapit problem podczas
odczytywania poziomu tonera.

Wyjmij beben obrazowy, potrzasnij i wtéz z powrotem.

Nie zdjeto plomby z bebna
obrazowego.

Zdejmij plombe z bebna obrazowego.

Wtaczona kontrolka Uwaga

Czujnik bebna obrazowego wykryt
problem.

Wystapit problem ze skanerem
ptaskim.

Wytacz urzadzenie i wtacz ponownie. Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP.

Zaciecie papieru owinietego wokot
bebna.

Skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP.
Wymagana jest wizyta serwisowa w celu usuniecia
zaciecia bez uszkodzenia silnika drukarki.
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Tabela 7-2 Schematy kontrolek panelu sterowania (ciag dalszy)

Stan kontrolki

Stan drukarki

Akcja

Wystapit problem z silnikiem
drukarki.

Wytacz urzadzenie i wtgcz ponownie. Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP.

Wystapit problem z modutem
komunikacji bezprzewodowej.

Wytacz urzadzenie i wtgcz ponownie. Jezeli problem nie
ustapi, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP.

Kontrolka wymiany szybko miga
w kolorze zottym.

Poziom tonera jest petny i aktualnie

nie mozna dodac tonera do drukarki.

Wyjmij zestaw do wymiany tonera i poczekaj, az

kontrolka wymiany @ zacznie Swieci¢ na biato.

Aktualnie nie mozna doda¢

do drukarki tonera, poniewaz
drukarka jest zajeta lub koniec
okresu uzytkowania bebna
obrazowego jest zbyt blisko.

Wyjmij zestaw do wymiany tonera i poczekaj, az

kontrolka wymiany @ zacznie Swieci¢ na biato.

Nie dodano do drukarki catej
zawartosci poprzedniego zestawu
do wymiany tonera.

Wyjmij aktualny zestaw do wymiany tonera, w6z
poprzednio uzywany zestaw do wymiany tonera i dodaj
caty pozostaty toner do drukarki.

Wystapit problem z zestawem
do wymiany tonera w porcie
wymiany.

Dodaj toner, korzystajac z innego zestawu do wymiany
tonera. Przed podjeciem préby wymiany tonera

poczekaj, az kontrolka wymiany @ zacznie Swieci¢ na

biato.

Kontrolka ostrzegawcza tonera
(we wskazniku poziomu tonera)
i kontrolka wymiany (obok portu
wymiany) migaja na z6tto.

Wystapit problem z napedem
mocujgcym zestawu do wymiany
tonera.

Usun wszelkie pozostatosci z portu wymiany.

Kontrolka tacznosci
bezprzewodowej jest wtgczona
(kolor zdtty), a kontrolka
anulowania miga.

S

Wystapit btad podczas proby
nawigzania bezprzewodowego
potaczenia WPS.

Nacisnij przycisk Anuluj >< , aby kontynuowac.

Kontrolka Uwaga miga, a kontrolka
wznawiania jest wtgczona.
‘. ” Mk

HE L+

Nie wykryto modutu komunikacji
bezprzewodowe;j.

Nacisnij przycisk Wznow , aby kontynuowac bez

uzycia osprzetu komunikacji bezprzewodowej.

Zatadowano nieprawidtowe
oprogramowanie uktadowe.

Nacisénij przycisk Wznow , aby kontynuowac.

Zataduj prawidtowe oprogramowanie uktadowe.
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja powoduje przywrdcenie wszystkich ustawien drukarki i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Liczba stron nie zostanie wyzerowana. Wykonaj ponizsze kroki, aby przywraéci¢ domyslne ustawienia
fabryczne drukarki.

A OSTROZNIE: Opcja ta powoduje przywrdcenie wszystkich ustawiert do domysélnych wartosci fabrycznych.

1.  Otworz wbudowany serwer HP Embedded Web Server (EWS). Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Obstuga i dostep do wbudowanego serwera Embedded Web Server (EWS) w niniejszym podreczniku
uzytkownika.

2. W karcie System kliknij opcje Service (Obstuga).

3. W obszarze Restore Defaults (Przywroc¢ ustawienia domysline) kliknij przycisk Restore defaults
(Przywrad¢ ustawienia domyslne).

Drukarka automatycznie uruchomi sie ponownie.
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Drukarka nie pobiera papieru lub pobiera papier w sposdb
nieprawidtowy

Wprowadzenie

Ponizsze rozwigzania pomagaja w sytuacji, gdy drukarka nie pobiera papieru z podajnika wejsciowego
lub pobiera po kilka arkuszy papieru jednocze$nie. W obu sytuacjach moze dojs¢ do zaciecia papieru.

Urzadzenie nie pobiera papieru

Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika wej$ciowego, sprobuj nastepujacych rozwigzan.

1.

2.

Otworz urzadzenie i wyjmij zaciete arkusze papieru.
Zataduj odpowiedni rozmiar papieru dla zadania.
Pamietaj, aby wybra¢ wtasciwy rodzaj i rozmiar papieru podczas ustawiania zadania drukowania.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku wejSciowym sg prawidtowo ustawione dla danego
rozmiaru papieru.

Rolki powyzej podajnika wejsciowego moga by¢ zanieczyszczone. Wytrzyj rolki miekka niestrzepigca
szmatka zamoczona w cieptej wodzie.

Urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera po kilka arkuszy papieru z podajnika wejsciowego, sprobuj nastepujacych rozwigzan.

1.

Wyjmij stos papieru z podajnika wejsciowego i zegnij go, obrd¢ o 180 stopni oraz odwro¢. Woz stos
papieru z powrotem do podajnika wejSciowego.

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnegdo ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby uzyj papieru
z innego opakowania.

Sprawdz, czy podajnik wejsciowy nie jest przepetniony. Jezeli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wt6z do podajnika wejsciowego tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg prawidtowo ustawione dla danego rozmiaru papieru.

Upewnij sie, ze Srodowisko drukowania miesci sie w zalecanych specyfikacjach.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Wprowadzenie
Ponizej przedstawiono instrukcje usuwania zacie¢ papieru w drukarce.

° Miejsca zacie¢ papieru

° Czeste lub powtarzajgce sie zaciecia papieru

° Usuwanie zacie¢ z podajnika wejsciowego

° Usuwanie zacie¢ z wnetrza produktu

° Usuwanie zacie¢ z obszarow wyjsciowych

Miejsca zacie¢ papieru

Do zacie¢ moze dochodzi w nastepujacych obszarach produktu.

1 Obszary wewnetrzne
2 Zasobnik wyjsciowy
3 Podajnik wejsciowy

[% UWAGA: Zaciecia mogg wystepowac w kilku miejscach.
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Czeste lub powtarzajgce sie zaciecia papieru

58

Wykonaj ponizsze kroki, aby rozwigza¢ problemy z czestymi zacieciami papieru. Jezeli pierwszy krok
nie rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku itd., az do rozwigzania problemu.

1.

Jezeli doszto do zaciecia papieru w drukarce, usun zaciecie, a nastepnie wydrukuj strone konfiguracji,
aby przetestowac drukarke.

Sprawdz, czy podajnik wejsciowy jest ustawiony odpowiednio do rodzaju i rozmiaru papieru. W razie
potrzeby dostosuj ustawienia papieru.

a.  Wydrukuj strone konfiguracji, aby okresli¢ adres IP lub nazwe hosta.
i.  Nacisnijiprzytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Wznow .
ii.  Zwolnij przycisk Wznoéw .

b. Otworz przegladarke internetowa. W wierszu adresu wprowadz adres IP lub nazwe hosta ze strony
konfiguracji drukarki. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

E/? UWAGA: Jezeli przegladarka internetowa wyswietli komunikat informujacy, ze dostep do witryny
internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu
do witryny. Dostep do witryny internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

¢.  Kliknij karte System, a nastepnie kliknij strone Paper Setup (Ustawienia papieru).

d. Zlisty rozwijanej Tray 1 Type (Rodzaj w 1. podajniku) wybierz rodzaj papieru znajdujgcego sie
w podajniku wejSciowym.

e. Zlisty rozwijanej Tray 1 Size (Rozmiar w 1. podajniku) wybierz rozmiar papieru znajdujgcego sie
w podajniku wejsciowym.

%/f UWAGA: Mozesz réwniez uzy¢ opcji Default Paper Type (Domyslny rodzaj papieru) i Default
Paper Size (Domyslny rozmiar papieru) w celu dostosowania ustawien domyslnych do najczesciej
wykorzystywanego papieru.

Wytacz drukarke, odczekaj 30 sekund, a nastepnie wtgcz jg ponownie.

Wydrukuj strone konfiguracji, aby przetestowac drukarke.

a.  Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Wznéw .

b. Zwolnij przycisk Wznow .

Jezeli zaden z opisanych krokdw nie rozwigze problemu, drukarka moze wymagac serwisowania. Skontaktuj
sie z dziatem obstugi klientow firmy HP.
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Usuwanie zacie¢ z podajnika wejsciowego

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakonczonych przedmiotow, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zaciec. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakornczone przedmioty nie sg objete gwarancja.

W celu usuniecia zablokowanych materiatow nalezy wyciggna¢ zablokowany materiat z produktu w linii
prostej. Wycigganie zablokowanego materiatu z produktu pod katem moze spowodowac¢ uszkodzenie
produktu.

[%f‘ UWAGA: W zaleznosci od miejsca wystapienia zablokowania niektére kroki moga nie by¢ potrzebne.

1.  Podnies pokrywe gérna, a nastepnie wyjmij beben obrazowy.

A OSTROZNIE: Aby uniknac¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawia¢ bebna obrazowego na dziatanie $wiatta.
Przykryj kawatkiem papieru.

2.  Wyjmij stos materiatu z podajnika wejsciowego.

3. Chwy¢ oburacz najbardziej widoczng strone zablokowanego materiatu (w tym srodek) i delikatnie
wyciggnij z produktu.

PLWW Usuwanie zacie¢ papieru
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4. Ponownie zat6z beben obrazowy i opus¢ pokrywe goérna.
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Usuwanie zacie¢ z wnetrza produktu

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakonczonych przedmiotow, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zaciec. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakornczone przedmioty nie sg objete gwarancja.

W celu usuniecia zablokowanych materiatow nalezy wyciggna¢ zablokowany materiat z produktu w linii
prostej. Wycigganie zablokowanego materiatu z produktu pod katem moze spowodowac¢ uszkodzenie
produktu.

1.  Podnies pokrywe gérng, a nastepnie wyjmij beben obrazowy.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia, nie nalezy wystawia¢ bebna obrazowego na dziatanie $wiatta.
Przykryj kawatkiem papieru.

2. Jezeli widzisz zablokowany papier, chwy¢ go ostroznie i powoli wyjmij z produktu.

3. Ponownie zat6z beben obrazowy i opus¢ pokrywe gorna.
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Usuwanie zacie¢ z obszarow wyjsciowych

A OSTROZNIE: Nie uzywaj ostro zakoficzonych przedmiotdw, takich jak pinceta czy szczypce, do usuwania
zaciec. Uszkodzenia spowodowane przez ostro zakonczone przedmioty nie s objete gwarancja.

A Ostroznie chwy¢ papier zablokowany w obszarze zasobnika wyjsciowego i powoli wyciggnij go
z produktu.
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Poprawianie jakosci wydruku
e  Wprowadzenie

° Ponowne wydrukowanie dokumentu

° Sprawdzanie poziomu tonera

° Aktualizacja oprogramowania uktadowego drukarki

° Drukowanie z innego programu komputerowego

° Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku dla zadania drukowania

° Kontrola wzrokowa bebna obrazowego

° Sprawdzanie papieru i Srodowiska drukowania

° Dostosowywanie gestosci druku

Wprowadzenie

Problemy z jakoscig wydruku, takie jak smugi, brak tonera itp. czesto mozna rozwigza¢ w taki sam sposab,
niezaleznie od oznak. Aby rozwigzac problemy z jakos$cig wydruku, na poczatek sprdbuj wykonac nastepujgce
czynnosci w przedstawionej kolejnosci.

Informacje na temat rozwigzywania konkretnych wad wydruku mozna znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie
problemoéw z jakoscig wydruku w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Ponowne wydrukowanie dokumentu

Wydrukuj ponownie dokument. Problemy z jakoscig obrazu mogg wystepowac okresowo lub catkowicie
ustgpic podczas dalszego drukowania.

Sprawdzanie poziomu tonera

W razie niskiego poziomu wymien toner. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Sprawdzanie poziomu
tonera w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego drukarki

Sprobuj zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Aktualizacja oprogramowania uktadowego w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Drukowanie z innego programu komputerowego

Sprébuj wydrukowac dokument z innego programu komputerowego. Jezeli strona zostanie wydrukowana
poprawnie, problem jest zwigzany z programem komputerowym uzywanym do wydruku.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku dla zadania drukowania

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru i jakosci wydruku podczas drukowania z programu komputerowego.
Sprawdz réwniez, czy wydrukowane strony sg rozmazane, niewyrazne, ciemne, zawiniete, majg losowe $lady
tonera, sypki toner lub mate obszary brakujgcego tonera. Upewnij sie, ze ustawienie rodzaju papieru
odpowiada rodzajowi papieru zatadowanemu do drukarki.
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Sprawdzanie rodzaju papieru umieszczonego w drukarce

1.  Wyjmij pokrywe podajnika wejsciowego.

2. Sprawdz, czy w podajniku wejsciowym umieszczono odpowiedni rodzaj papieru.

3. Zamontuj pokrywe podajnika wejsciowego.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku (Windows)
1. Kliknij opcje Print (Drukuj) w programie.
2. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci) lub Preferences (Preferencje).
3.  Kliknij karte Paper/Quality (Papier/Jakos¢).
4. Rozwin opcje Paper Type (Rodzaj papieru), aby zobaczy¢ dostepne rodzaju papieru.
5. Wybierz opcje dla uzywanego rodzaju papieru.

6. Wybierz opcje z listy rozwijanej Print Quality (Jakos¢ wydruku). Wybierz nizszg jakos¢, aby drukowac
szybciej lub zaoszczedzi¢ tusz. Wybierz wyzszg jakos¢, aby zwiekszy¢ ostros¢ wydruku.

7.  Kliknij przycisk OK, aby zamknac okno dialogowe Document Properties (Wtasciwosci dokumentu).
W oknie dialogowym Print (Drukuj) kliknij przycisk 0K, aby wydrukowac zadanie.

Sprawdzanie ustawien rodzaju papieru i jakosci wydruku (0S X)
1. Kliknij menu File (Plik), a nastepnie kliknij opcje Print (Druku;j).
2. Wybierz drukarke w menu Printer (Drukarka).

3. Wybierz rodzaj papieru w opcji Media & Quality (Materiaty i jakos¢).
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4.

5.

Wybierz opcje jakosci drukowania. Wybierz nizsza jako$¢, aby drukowac szybciej lub zaoszczedzic tusz.
Wybierz wyzszg jakos¢, aby zwiekszy¢ ostros¢ wydruku.

Kliknij przycisk Print (Druku;j).

Kontrola wzrokowa bebna obrazowego

Wykonaj nastepujace kroki, aby sprawdzi¢ beben obrazowy.

1.

2.

Wyjmij beben obrazowy z drukarki i sprawdz, czy usunieto tasme izolujaca.

Sprawdz uktad pamieci pod katem uszkodzen (np. pekniete krawedzie lub porysowana powierzchnia).
Uktad pamieci znajduje sie w czesci bebna obrazowego umieszczonej najblizej portu wymiany, w ktorym
znajduje sie beben.

Sprawdz powierzchnie zielonej rolki bebna obrazowego.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj zielonej rolki bebna obrazowego. Pozostawienie odciskéw palcow

na powierzchni moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Wymien beben obrazowy, jezeli widoczne sg na nim jakiekolwiek zadrapania, odciski palcow
lub inne uszkodzenia.

Ponownie umies$¢ beben obrazowy w drukarce i wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy rozwigzano
problem.

Sprawdzanie papieru i Srodowiska drukowania

Krok pierwszy: uzyj papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Niektdre problemy z jakoscig wydruku wynikajg z uzywania papieru niezgodnego ze specyfikacjami firmy HP.

Upewnij sie, ze drukarka obstuguje dany rodzaj, rozmiar i gramature papieru.

Uzywaj papieru dobrej jakosci, ktdry nie jest naciety, porwany, rozdarty, poplamiony, z luznymi
czasteczkami, zakurzony, pomarszczony, z przerwami i nie ma zawinietych lub zagietych rogéw.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zadrukowany.
Uzywaj papieru, ktory nie zawiera metalicznego materiatu, takiego jak brokat.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
do drukarek atramentowych.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zbyt szorstki. 0gélnie uzywanie gtadszego papieru daje lepszg jakos¢
drukowania.

Jezeli problemy z jakoscig wydruku utrzymujg sie pomimo zastosowania dobrej jakosSci papieru
odpowiadajgcego specyfikacjom HP i zastosowania innych zalecanych rozwigzan, sprébuj uzy¢ papieru
z innego opakowania.

Krok drugi: sprawdz srodowisko

Srodowisko moze bezposrednio wptywac na jakoé¢ drukowania i jest czesta przyczyna problemoéw z jakoécia
wydruku lub podawaniem papieru. Sprébuj nastepujgcych rozwigzan:
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e  Umies¢ drukarke z dala od miejsc przeciggdw, np. otwartych okien, drzwi czy otworéw wentylacyjnych.

e  Upewnijsie, ze drukarka nie jest wystawiona na dziatanie temperatur lub wilgoci wykraczajacych poza
specyfikacje drukarki.

e  Nie umieszczaj drukarki w zamknietej przestrzeni, np. szafce.
e  Umies¢ drukarke na solidnej, rGwnej powierzchni.

e  Usun wszystkie przedmioty zastaniajgce otwory wentylacyjne drukarki. Drukarka wymaga dobrego
przeptywu powietrza ze wszystkich stron, takze od gory.

e  Chron drukarke przed zanieczyszczeniami powietrza, kurzem, parg, ttuszczem i innymi drobinami
mogacymi pozostawac wewnatrz drukarki.

Dostosowywanie gestosci druku
Wykonaj ponizsze kroki, aby dostosowac gestos¢ druku.
1.  Otworz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).
e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw , aby wydrukowac¢ strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP wysSwietlanego na stronie konfiguracji drukarki.

%/? UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujacy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

2. Kliknij karte System, a nastepnie wybierz opcje System Setup (Ustawienia systemu) w lewym okienku
nawigacji.

3. Wybierz odpowiednie ustawienia gestosci.

4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
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Rozwigzywanie problemow z jakoscig wydruku

PLWW

Ponizej przedstawiono kroki pozwalajgce rozwigzac okreslone problemy z jakoscig obrazu, w tym miedzy

innymi:

e  Jasny druk

e  Szare tto lub ciemny wydruk

° Puste strony

° Czarne strony

e  Ciemne lub jasne paski
e  (Ciemne lub jasne smugi
e  Braktonera

e  Przekrzywione obrazy

e  Zawiniety papier

Znajdz w niniejszej sekcji przyktad odpowiadajgcy wystepujacemu problemowi z jakoscig wydruku i wykonaj

przedstawione czynnosci.

Ponizsze przyktady przedstawiajg papier formatu Letter, ktory zostat przetransportowany przez drukarke

krotsza krawedzig do przodu.

na papier.

Ej?)y UWAGA: Termin ,utrwalanie” odnosi sie do czesci procesu drukowania, podczas ktorej toner jest nanoszony

Tabela 7-3 Jasny druk

Opis

Prébka

Mozliwe rozwigzania

Jasny druk:

Na catej stronie tre$¢ wydruku jest zbyt
jasna lub wyblaknieta.

1.

2.

Wydrukuj ponownie dokument.

Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
aby rozprowadzi¢ toner.

Upewnij sie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony
w drukarce.

Wydrukuj raport konfiguracji
i sprawdz okres uzytkowania
i zuzycie bebna okresowego.

W razie niskiego poziomu wymien
toner.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 7-4 Szare tto lub ciemny wydruk

Opis Prébka Mozliwe rozwigzania

Szare tto lub ciemny wydruk: 1.  Upewnijsie, ze papier w podajniku
Aa Bbcc wejsciowym nie przeszedt

Obraz lub tekst jest ciemniejszy Athcc juz raz przez drukarke.

niz oczekiwano.
AaBthl: 2. Uzyjpapieruinnego rodzaju.
Aa thc 3.  Wydrukuj ponownie dokument.
Aa Bbcc 4. Zpoziomu serwera EWS drukarki

Aa Bbcc przejdz do menu Adjust Toner

Density (Dostosuj gestos¢ tonera)
i ustaw nizszy poziom gestosci
tonera.

5. Upewnij sie, ze drukarka pracuje
w odpowiednim zakresie roboczym
temperatury i wilgotnosci.

6. W razie niskiego poziomu wymien
toner.

7. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Tabela 7-5 Pusta strona - brak tresci

Opis Prébka Mozliwe rozwigzania

Pusta strona - brak tresci: 1.  Upewnijsie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony

Strona jest catkowicie pusta i nie zawiera w drukarce.

tresci.

2. Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
wejsciowym i dostosuj ustawienia
drukarki. W razie potrzeby uzyj
papieru o mniejszej gramaturze.

3. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Tabela 7-6 Czarna strona

Opis Probka Mozliwe rozwigzania

Czarna strona: 1.  Przeprowadz kontrole wzrokowa
bebna obrazowego, aby sprawdzic,

Cata zadrukowana strona jest czarna. czy nie jest uszkodzony.

2. Upewnij sie, ze beben obrazowy
jest prawidtowo umieszczony

w drukarce.

3.  Wymien beben obrazowy.

4. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 7-7 Problemy z pozostawianiem paskéow

Opis

Prébka

Mozliwe rozwigzania

Powtarzajace sie w szerokich odstepach
pasy i prazki:

Ciemne lub jasne linie pozostawione

na catej dtugosci strony. Moga by¢ wyrazne

lub niewyrazne. Problem wystepuje
wytacznie w obszarach wypetnienia, nie
w miejscu tekstu ani w obszarach

bez tresci.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Wrazie niskiego poziomu wymien
toner.

3.  Uzyj papieru innego rodzaju.

4. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Tabela 7-8 Powstawanie smug

Opis

Prébka

Mozliwe rozwigzania

Jasne pionowe smugi:

Jasne smugi, ktére zazwyczaj rozciagaja
sie na catej dtugosci strony. Problem
wystepuje wytacznie w obszarach
wypetnienia, nie w miejscu tekstu ani

w obszarach bez tresci.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
aby rozprowadzi¢ toner.

3.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

UWAGA: Jasneiciemne pionowe smugi
moga powstawac, gdy srodowisko
uzytkowania drukarki wykracza

poza zakres temperatury lub wilgotnosci
podany w specyfikacji. Dopuszczalne
poziomy temperatury i wilgotnosci mozna
znalez¢ w specyfikacjach srodowiskowych
drukarki.

Ciemne pionowe smugi:

Ciemne linie wystepujace na catej dtugosci
strony. Problem moze wystgpic

w dowolnym miejscu strony, w obszarach
wypetnienia lub w miejscach bez tresci.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Wyjmij beben obrazowy i potrzasnij,
aby rozprowadzi¢ toner.

3.  Wrazie niskiego poziomu wymien
toner.

4. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 7-9 Wady utrwalania/utrwalacza

Opis Utrwalanie/utrwalacz Mozliwe rozwigzania
Przesuniecie rozgrzanego utrwalacza 1.  Wydrukuj ponownie dokument.
(cier): ¢ ’ ’ LU LD L ’ P

' 2. Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
drobne cienie lub przesunigcia obrazu T TITNTT wejsciowym i dostosuj ustawienia
powtarzajace sie w dét strony. Z kazdym ’ drukarki. W razie potrzeby uzyj
wystapieniem powtarzajacy sie obraz papieru o mniejszej gramaturze.
moze by¢ coraz mniej widoczny.

-'. 3. Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.

Niski poziom utrwalania: 1. Wydrukuj ponownie dokument.
Toner Sciera sie wzdtuz krawedzi strony. 2.  Sprawdz rodzaj papieru w podajniku
Wada wystepuje czesciej na krawedziach wejsciowym i dostosuj ustawienia
wydrukéw o duzym stopniu pokrycia drukarki. W razie potrzeby uzyj
ina nosnikach o niskiej gramaturze, papieru o wiekszej gramaturze.
ale moze wystepowac w dowolnym
miejscu na stronie. 3.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz

do strony support.hp.com.

Tabela 7-10 Problemy z rozmieszczeniem obrazu

Opis

Probka

Mozliwe rozwigzania

Marginesy i odchylenie obrazu:

Obraz nie jest wysrodkowany

lub jest przekrzywiony. Problem wystepuje

w czasie drukowania, gdy papier nie jest
prawidtowo utozony podczas pobierania
z podajnika wejsciowego.

1.

2.

Wydrukuj ponownie dokument.

Wyjmij papier i zataduj ponownie
podajnik wejsciowy. Upewnij sie,
ze wszystkie krawedzie papieru

sg wyréwnane ze wszystkich stron.

Upewnij sie, ze wierzchotek stosu
papieru znajduje sie ponizej
wskaznika petnego podajnika
wejsciowego. Nie przepetniaj
podajnika wejsciowego.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru
sg prawidtowo ustawione dla danego
rozmiaru papieru. Nie dociskaj
prowadnic papieru do stosu papieru.

Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.
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Tabela 7-11 Defekty wydruku

Opis

Mozliwe rozwigzania

Zawiniecia wydruku:

Wydrukowany papier ma zawiniete
krawedzie. Zawiniecie krawedzi moze
wystepowac wzdtuz krétkiego

lub dtugiego boku. Wystepowac moga dwa
rodzaje zawiniec:

e  Zawijanie do gory: Papier wygina sie
kierunku zadrukowanej strony.
Problem wystepuje w suchych
warunkach lub przy duzej
powierzchni zadruku.

e  Zawiniecie do dotu: Papier wygina
sie kierunku niezadrukowanej strony.
Problem wystepuje w warunkach
duzej wilgotnosci lub przy matej
powierzchni zadruku.

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2. Zawijanie do gory: wybierz papier
o wiekszej gramaturze z poziomu
serwera EWS drukarki. Papier
0 wiekszej gramaturze powoduje
wzrost temperatury wydruku.

Zawiniecie do dotu: wybierz papier
0 mniejszej gramaturze z poziomu
serwera EWS drukarki. Papier

0 mniejszej gramaturze powoduje
spadek temperatury wydruku.
Przechowuj papier w suchych
warunkach przed przystapieniem
do wydruku lub uzywaj swiezo
rozpakowanego papieru.

3.  Wiacz opcje Less Paper Curl
(Ogranicz zawijanie papieru)
z poziomu serwera EWS. (Kliknij karte
System, wybierz opcje Service
(Obstuga), a nastepnie Less Paper
curl (Ogranicz zawijanie papieru)).

4. Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Uktadanie wydrukéw na stosie:

Papier nie uktada sie prawidtowo

w zasobniku wyjsciowym. Stos moze by¢
nieréwny lub przekrzywiony. Moze

tez dochodzi¢ do wypychania papieru

z podajnika na ziemie. Problem
spowodowa¢ mogg dowolne

z nastepujacych warunkoéw:

° Bardzo zawiniety papier

° Papier w podajniku jest
pomarszczony lub znieksztatcony

e  Uzywany jest niestandardowy rodzaj
papieru, np. koperty

e  Zasobnik wyjsciowy jest przepetniony

1. Wydrukuj ponownie dokument.

2.  Wysun przedtuzenie zasobnika
wyjsciowego.

3. Jezeli problem spowodowany jest
bardzo zawinietym papierem,
wykonaj kroki pozwalajgce rozwigzaé
problemy z zawinietym wydrukiem.

4. Uzyj papieru innego rodzaju.

5. Uzyjswiezo rozpakowanego papieru.

6.  Wyjmij papier z zasobnika
wyjsciowego przed przepetnieniem

zasobnika.

7.  Jezeli problem nie ustapi, przejdz
do strony support.hp.com.

Rozwigzywanie problemdw z jako$cig wydruku
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Rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodow3

° Wprowadzenie

° Lista kontrolna tgcznosci bezprzewodowej

° Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

° Drukarka nie drukuje po ukonczeniu konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej

° Drukarka nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy

° Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego lub drukarki

° Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen do drukarki bezprzewodowej (Wi-Fi Direct)

° Drukarka bezprzewodowa traci potgczenie po potgczeniu z siecig VPN

° Siec¢ nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych

° Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

° Ograniczanie zaktocen w sieci bezprzewodowej

Wprowadzenie

Skorzystaj z ponizszych informacji w celu rozwigzania problemoéw.

Lista kontrolna tacznosci bezprzewodowej

e  Sprawdz, czy drukarka i router bezprzewodowy sg wtaczone i majg zasilanie. Upewnij sie takze,
ze witgczono komunikacje bezprzewodowg drukarki. Kontrolka Bezprzewodowe ({11} powinna Swiecic¢
na niebiesko. Oznacza to, ze drukarka jest podtaczona (jezeli kontrolka miga, drukarka znajduje sie
w trybie konfiguracji lub probuje nawigzac potgczenie).

e  Sprawdz poprawnos$¢ nazwy sieci (identyfikator zestawu ustug tudziez SSID). Wydrukuj strone
konfiguracji, aby sprawdzi¢ SSID.

a. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Wznow .

b. Zwolnij przycisk Wznéw .

Jezeli nie masz pewnosci, czy SSID jest poprawny, ponownie uruchom konfiguracje komunikacji
bezprzewodowe;j.

e W przypadku zabezpieczonych sieci sprawdz, czy informacje zabezpieczen sa poprawne. Jesli
informacje zabezpieczen sa niepoprawne, uruchom ponownie konfiguracje komunikacji
bezprzewodowe;j.

e  Sprawdz, czy drukarka i punkt dostepu bezprzewodowego korzystajg z tej samej metody szyfrowania
(AES lub TKIP) (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem WPA).

e  Sprawdz wskaznik sity sygnatu Wi-Fi (ETI 1 lub ) na panelu sterowania. Jezeli widoczne sa tylko 1-2

stupki lub kropki, sygnat tacznosci bezprzewodowej jest staby. Sprawdz, czy drukarka znajduje sie
w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzadzenie musi by¢ w odlegtosci nie
wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).
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Sprawdz, czy sygnat komunikacji bezprzewodowej nie jest blokowany przez przeszkody. Usun duze
metalowe obiekty znajdujgce sie miedzy punktem dostepu a drukarka. Upewnij sie, czy miedzy drukarka
a punktem dostepu bezprzewodowegdo nie znajduja sie zadne stupy, Sciany lub kolumny z metalu lub
betonu.

Sprawdz, czy drukarka nie znajduje sie daleko od urzadzen elektronicznych, ktére moga wptywac na
sygnat komunikacji bezprzewodowej. Na sygnat komunikacji bezprzewodowej moze wptywac wiele
urzadzen, takich jak silniki, telefony bezprzewodowe, kamery systemu bezpieczenstwa, inne sieci
bezprzewodowe oraz niektore urzadzenia Bluetooth.

Sprawdz, czy router jest ustawiony do pracy w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz. Drukarka obstuguje
wytacznie potaczenia o tej czestotliwosci.

Sprawdz, czy na komputerze zainstalowano sterownik drukarki.
Sprawdz, czy wybrano odpowiedni port drukarki.
Sprawdz, czy komputer i drukarka sg podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

W przypadku systemu operacyjnego 0S X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje narzedzie
Bonjour.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Test diagnostyczny sieci bezprzewodowej mozna przeprowadzi¢, korzystajgc z panelu sterowania drukarki
lub wbudowanego serwera WWW (EWS). Test diagnostyczny sieci bezprzewodowej dostarcza informacji
na temat ustawien sieci bezprzewodowej.

Metoda pierwsza: przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej, korzystajac z panelu sterowania drukarki

Z poziomu panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przycisk Bezprzewodowe {{11} przez
10 sekund.

Metoda druga: przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej, korzystajac zEWS

PLWW

Otwadrz wbudowany serwer WWW HP (EWS).
e  Skorzystaj z aplikacji HP Smart w celu uzyskania dostepu do EWS (jezeli jest dostepna).

e W przypadku systemu operacyjnego Windows 7 skorzystaj z asystenta drukarki HP.

e  Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wznéw , aby wydrukowac strone konfiguracji. Nastepnie przejdz
do adresu IP wyswietlanego na stronie konfiguracji drukarki.

[%]’> UWAGA: Jezeli wyswietli sie komunikat informujacy, ze dostep do witryny internetowej moze by¢
niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania uzyskiwania dostepu do witryny. Dostep do witryny
internetowej nie spowoduje szkdd na komputerze.

Wybierz karte Networking (Siec).

Na stronie Wireless Configuration (Konfiguracja tacznosci bezprzewodowej) sprawdz, czy wybrano
opcje On (Wt.).

Kliknij przycisk Print Test Report (Drukuj raport testu), aby wydrukowac strone testowg z wynikami
testu.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowq
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Drukarka nie drukuje po ukonczeniu konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej
1.  Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

3. Upewnij sie, ze komputer lub urzadzenie przeno$ne dziata poprawnie. W razie potrzeby uruchom
ponownie komputer lub urzadzenie przenosne.

4. Upewnij sie, ze zainstalowano wtasciwy sterownik drukarki (Windows).

5. Sprawdz, czy mozesz otworzy¢ wbudowany serwer WWW HP drukarki z komputera lub urzadzenia
przenosnego podtaczonego do sieci.

6. Wydrukuj strone konfiguracji, aby upewnic sie, ze drukarka jest prawidtowo podtgczona do sieci
bezprzewodowej i ma przypisany adres IP.

Drukarka nie drukuje, a na komputerze zainstalowana jest zapora innej firmy
1.  Zaktualizuj zapore do najnowszej dostepnej wers;ji.

2. Jesliprogramy zadaja dostepu do zapory podczas instalowania drukarki lub préby drukowania, zezwol
na ich uruchomienie.

3. Tymczasowo wytgcz zapore, a nastepnie zainstaluj drukarke bezprzewodowa na komputerze. Po
zakonczeniu instalacji wtgcz zapore.

Potaczenie bezprzewodowe nie dziata po przeniesieniu routera bezprzewodowego
lub drukarki

LH

1.  Sprawdz wskaznik sity sygnatu Wi-Fi (¢ i lub ) na panelu sterowania drukarki. Jezeli widoczne

1
sg tylko 1-2 stupki lub kropki, sygnat tgcznosci bezprzewodowej jest staby. Sprawdz, czy drukarka
znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci urzadzenie musi by¢ w
odlegtosci nie wiekszej niz 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego).
Ponadto upewnij sie, ze miedzy drukarka a routerem nie ma duzych obiektéw mogacych blokowac
sygnat. Przenies$ znajdujgce sie w poblizu drukarki urzadzenia elektroniczne, ktére mogg zaktdcac
sygnat komunikacji bezprzewodowej.

2.  Wydrukuj strone konfiguraciji.
3. Pordwnaj nazwe sieci (SSID) w raporcie konfiguracji z SSID sieci, do ktorej podtgczony jest komputer.

Jedli identyfikatory SSID sg r6zne, urzadzenia nie sg podtgczone do tej samej sieci. Ponownie
przeprowadz konfiguracje komunikacji bezprzewodowej drukarki.

Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen do drukarki bezprzewodowej (Wi-Fi Direct)

1.  Upewnij sie, ze kazde urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej i ze sygnat nie jest
blokowany przez przeszkody (aby korzysta¢ z funkcji Wi-Fi Direct, urzadzenie musi znajdowac sie
w zasiegu komunikacji bezprzewodowej drukarki).

2. Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i znajduje sie w stanie gotowosci.
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3. Upewnijsie, ze kontrolka Wi-Fi Direct anlj na panelu sterowania drukarki jest wtgczona. Jezeli jest
wytgczona, nacisnij przycisk Wi-Fi Direct lelj

4. Pamietaj, aby wtaczy¢ funkcje Wi-Fi Direct lub tacznos¢ Wi-Fi na urzadzeniu. Jezeli urzadzenie
nie obstuguje tych funkcji, skonfigurowanie potgczenia Wi-Fi Direct jest niemozliwe.

5. Upewnij sie, ze z funkcji Wi-Fi Direct nie korzysta jednoczesnie wiecej niz 5 uzytkownikdw.

Drukarka bezprzewodowa traci potaczenie po potaczeniu z siecig VPN

e  Zazwyczaj w tym samym czasie nie mozna sie taczyc¢ z siecig VPN oraz z innymi sieciami.

Sie¢ nie pojawia sie na liscie sieci bezprzewodowych
e  Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wtgczony i ma zasilanie.
e  Sie¢ moze byc ukryta.

e  Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w zasiegu komunikacji bezprzewodowej routera bezprzewodowego
oraz ze sygnat nie jest blokowany przez przeszkody.

e  Drukarka dziata w pasmie 2,4 Ghz. Sieci wykorzystujgce pasmo 5 GHz nie bedg widoczne na liscie.
e  (Qdswiez liste sieci bezprzewodowych.

e  Sprdbuj ponownie uruchomic drukarke.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1.  Aby sprawdzi¢, czy sie¢ utracita potaczenie, sprabuj podtaczy¢ do niej inne urzadzenia.
2. Sprawdz dziatanie sieci, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.
a. W komputerze otworz wiersz polecen.

e W systemie Windows kliknij kolejno Start i Run (Uruchom), a nastepnie wprowadz fraze
»cmd” i nacisnij klawisz Enter.

e W systemie OS X przejdz do menu Applications (Aplikacje), a nastepnie Utilities (Narzedzia)
i otworz Terminal.

b. Wprowadz fraze ,ping” iadres IP routera.
¢. Jesli w oknie wyswietlg sie czasy odsytania pakietow odpowiedzi, sie¢ dziata.
3. Upewnijsie, ze router i drukarka sg podtaczone do tej samej sieci co komputer.

a.  Wydrukuj strone konfiguraciji.
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i.  Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Wznow .

ii.  Zwolnij przycisk Wznow .

b. Pordwnajnazwe sieci (SSID) w raporcie konfiguracji z SSID sieci, do ktérej podtaczony jest
komputer.

Jesli identyfikatory SSID sg r6zne, urzadzenia nie sg podtaczone do tej samej sieci. Ponownie
przeprowadz konfiguracje komunikacji bezprzewodowej drukarki.

4. Przeprowadz test diagnostyczny sieci bezprzewodowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekgji
Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Ograniczanie zaktdcen w sieci bezprzewodowej
Skorzystaj z ponizszych wskazowek, aby zmniejszy¢ zaktdcenia w sieci bezprzewodowej:

e  Ustaw urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektéw (takich jak szafki
katalogowe) i innych urzadzen generujgcych pole elektromagnetyczne (takich jak kuchnie mikrofalowe
czy telefony bezprzewodowe). Obiekty te mogg zaktdcac sygnaty radiowe.

e  Ustaw urzadzenia bezprzewodowe z dala od duzych konstrukcji murowanych i konstrukcji budowlanych.
Obiekty te mogg pochtaniac¢ fale radiowe i zmniejsza¢ moc sygnatu.

e  Ustaw router bezprzewodowy w centralnym punkcie linii, z ktdrego widoczne bedg inne drukarki
bezprzewodowe dziatajgce w sieci.
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Rozwigzywanie problemow z potgczeniem Ethernet

Sprawdz nastepujgce elementy:
e  Siec dziata i koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wtgczony.

e  Kabel Ethernet musi prawidtowo taczy¢ drukarke i router. Kabel Ethernet powinien by¢ podtaczony do
portu Ethernet drukarki — sygnalizuje to kontrolka obok ztgcza.

e  Programy antywirusowe, w tym programy chronigce przed ztosliwym oprogramowaniem, nie wptywajg
na potaczenie sieciowe z drukarka. Jesli oprogramowanie antywirusowe lub zapora uniemozliwiaja
komputerowi potaczenie z drukarka, uzyj narzedzia Narzedzie HP do rozwigzywania problemoéw
z zaporg online , aby rozwigza¢ problem.

e  Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby automatycznie rozwigza¢ problem. Narzedzie to
podejmie prébe zdiagnozowania i naprawienia problemu. Narzedzie HP Print and Scan Doctor moze nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.
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78 Rozdziat7 Rozwigzywanie problemoéw PLWW



A Dane techniczne drukarki

ﬁ} WAZNE: Niniejsze specyfikacje sg prawidtowe w dniu publikacji, lecz moga ulec zmianie. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support .

° Dane techniczne

° Obstugiwane systemy operacyjne

° Wymiary drukarki

° Zuzycie energii, specyfikacje elektryczne i poziomy hatasu

e  Zakres wartosci dla warunkdw roboczych

° Ikony ostrzezen

° Ostrzezenie dotyczace promieniowania laserowego

PLWW


https://support.hp.com/

Dane techniczne

Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie www.support.hp.com.
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Obstugiwane systemy operacyjne

Niniejsze informacje majg zastosowanie do okreslonych sterownikéw drukarek Windows PCLmS i OS X.

PLWW

Windows: w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego Windows instalator oprogramowania HP instaluje
sterownik PCLmS lub PCLm-S wraz z opcjonalnym oprogramowaniem. Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie wsparcia produktu pod adresem www.hp.com/support .

0S X: niniejsza drukarka obstuguje komputery Mac. Pobierz aplikacje HP Easy Start ze strony 123.hp.com
lub strony wsparcia produktu pod adresem www.hp.com/support , a nastepnie uzyj aplikacji HP Easy Start
do zainstalowania sterownika drukarki HP. Aplikacja HP Easy Start nie jest zawarta w instalatorze

oprogramowania HP.

1. Przejdz do strony 123.hp.com.

2. Postepuj wedtug przedstawionych czynnosci, aby pobra¢ oprogramowanie drukarki.

Linux: Wiecej informacji i sterowniki drukarek dla systemu operacyjnego Linux mozna znalez¢ pod adresem

www.hp.com/go/linuxprinting.

Tabela A-1 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek

Windows 7, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

Windows 8, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8 RT zapewnia
32-bitowy sterownik Microsoft IN 0S
Version 4.

Windows 8.1, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm-S V4
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Obstuge systemu Windows 8,1 RT
zapewnia 32-bitowy sterownik Microsoft
IN OS Version 4.

Windows 10, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm-S V4
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows Server 2008 R2, wersja 64-
bitowa

Sterownik drukarki HP PCLm.S jest
dostepny do pobrania ze strony wsparcia
drukarki. Pobierz sterownik, a nastepnie
zainstaluj go, korzystajac z narzedzia
Microsoft Add Printer.

Firma Microsoft zakonczyta podstawowe
wsparcie systemu Windows Server 2008
w styczniu 2015 r. HP dotozy wszelkich
staran, aby utrzymac wsparcie

dla nieobstugiwanego systemu Windows
Server 2008.

Windows Server 2008 R2, SP1,wersja 64-
bitowa

Sterownik drukarki HP PCLmS

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows Server 2012 Sterownik drukarki HP PCLmS
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacja
oprogramowania.

Windows Server 2012 R2 Sterownik drukarki HP PCLm-S

dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

Obstugiwane systemy operacyjne
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Tabela A-1 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek (ciag dalszy)

Windows Server 2016, wersja 64-bitowa Sterownik drukarki HP PCLm-S
dla tego systemu operacyjnego jest
instalowany wraz z instalacjg
oprogramowania.

0S X 10.11 El Capitan i nowszy. Aby zainstalowac sterownik drukarki,
pobierz aplikacje HP Easy Start ze strony
123.hp.com. Wykonaj ponizsze kroki,
aby zainstalowac sterownik
i oprogramowanie drukarki.

[%’ UWAGA: Aktualna liste obstugiwanych systemoéw operacyjnych mozna znalez¢ na stronie kompleksowego
wsparcia dla drukarek HP pod adresem www.support.hp.com.
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Wymiary drukarki

Rysunek A-1 Wymiary drukarki

(1
D=t

Drukarka w petni otwarta Drukarka w petni zamknieta
1. Wysokos¢ 445 mm 211 mm
2. Gtebokos¢ 465 mm 371,5mm
3. Szerokos¢ 380,5 mm 380,5 mm
Masa (z bebnem 6,96 kg (modele podstawowe)

obrazowym)
7,01 kg (modele bezprzewodowe)
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Zuzycie energii, specyfikacje elektryczne i poziomy hatasu

Aktualne informacje mozna znalez¢ na stronie www.support.hp.com.

A OSTROZNIE: Wymagania odnosnie do zasilania zaleza od kraju/rejonu, w ktérym drukarka jest
sprzedawana. Nie wolno zmienia¢ napiecia roboczego. Spowoduje to uszkodzenie drukarki oraz
uniewaznienie gwarancji.
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Zakres wartosci dla warunkéw roboczych

Warunki Zalecane Dozwolone
Temperatura 17,5°do 25°C 15°do 32°C
Wilgotnos¢ wzgledna 20 do 70% wilgotnosci wzglednej (RH), 10 do 80% wilgotnosci wzglednej (RH),

bez kondensacji

bez kondensacji

Wysokos¢ nad poziomem morza Nie dotyczy

0do 5000 m

PLWW Zakres wartosci dla warunkéw roboczych
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Ikony ostrzezen

Definicje znakéw ostrzezen: Na produktach HP mogg pojawiac¢ sie nastepujgce znaki ostrzezen. W razie
potrzeby nalezy zachowa¢ odpowiednia ostroznos¢.

>

Przestroga: porazenie pragdem

[>

Przestroga: gorgca powierzchnia

>

Przestroga: nie zblizaj zadnych czesci ciata do ruchomych elementéw

»>

Przestroga: bliskie sgsiedztwo ostrych krawedzi

>

Ostrzezenie
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Ostrzezenie dotyczgce promieniowania laserowego

PLWW

CAUTION - cLass 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID EXPOSURE TO THE
BEAM.

ATTENTION - RAYONNEMENT LASER INVISIBLE DE CLASSE 3B EM CAS D'OUVERTURE. EVITEZ
L'EXPOSITION AU FAISCEAL.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG
GEOFFMET. MICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR. EVITE LA
EXPOSICION AL HAZ.

VARNING - 0s¥NUG LASERSTRALMING KLASS 3B VID OPPEN LUCKA UNDVIE EXPOMERING
FOR LASERSTRALNINGEN.

VAROITUS - LuokAN 38 MAEYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUMNA WALTA
ALTISTUMISTA SATEELLE.

FERE - 47PN, FEERRT LAY 3B HBOLIEL, Bz
W,

£ S-_gelo ES 3R HIJAH 0 EYAE0URELIL BAH S ISIAAMS.

EE - CoEMCLOSABFARAL—FERSFHEY, E—LIREXLEY
Lz k.

Ostrzezenie dotyczace promieniowania laserowego
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Serwis i wsparcie techniczne

° Oswiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarancji

° Gwarancja HP Premium Protection Warranty: Oswiadczenie firmy HP 0 ograniczonej gwarancji
na nastepujgce produkty: zestaw do wymiany tonera Neverstop oraz beben obrazowy HP Laser

e  Zasady firmy HP dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych innych producentéw

e  Witryna HP posSwiecona zapobieganiu podrabianiu materiatdw eksploatacyjnych

° Dane przechowywane w zestawie do wymiany tonera HP oraz bebnie obrazowym HP Laser

° Umowa Licencyjna Uzytkownika Oprogramowania

° Ustugi gwarancyjne naprawy wykonywanej przez klienta

° Obstuga klienta
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Oswiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarancji
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PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI*

HP Neverstop Laser 1000a, 1000w, 1000n, 1001nw Roczna ograniczona gwarancja

[%/’”r UWAGA: *Opcje gwarancji i pomocy technicznej sg rézne w zaleznosci od produktu, kraju oraz lokalnych

przepisow prawnych. Informacje na temat wyréznianych ustug HP oraz opinie dotyczace pomocy technicznej
w danym regionie mozna znalez¢ pod adresem support.hp.com

Niniejsza ograniczona gwarancja HP dotyczy wytgcznie produktéw marki HP sprzedawanych

lub dzierzawionych a) przez firme HP Inc., jej podmioty zalezne, stowarzyszone, autoryzowanych
sprzedawcdw, autoryzowanych dystrybutoréw lub dystrybutoréow krajowych; oraz b) z niniejszg ograniczona
gwarancjg HP.

Firma HP gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze sprzet i akcesoria HP bedg wolne od wad
materiatowych i wykonawczych przez podany wyzej okres, liczac od daty zakupu. Jezeli w czasie
obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o takich wadach, nastgpi naprawa lub wymiana
wadliwego produktu, przy czym wybor rozwigzania lezy w gestii firmy HP, chyba ze lokalne przepisy prawa
wymagaja inaczej. W zaleznosci od lokalnych przepiséw prawa produkty zastepcze moga by¢ nowe lub
rédwnowazne pod wzgledem dziatania produktom nowym.

Firma HP gwarantuje, ze w podanym powyzej okresie, liczonym od daty zakupu, w poprawnie
zainstalowanym i uzywanym oprogramowaniu HP nie wystgpig zadne wady materiatowe ani wykonawcze,
ktore uniemozliwityby wykonywanie instrukcji programowych. W przypadku otrzymania zawiadomienia o
wadach stwierdzonych w okresie gwarancyjnym firma HP wymieni wadliwe oprogramowanie.

Firma HP nie gwarantuje, ze jej produkty beda dziata¢ nieprzerwanie lub bezbtednie. Jesli firma HP nie bedzie
w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu zgodnie z warunkami gwarancji, zwroci sume zaptacong
za produkt w mozliwym do przyjecia okresie, pod warunkiem zwrotu tego produktu.

Produkty HP mogg zawiera¢ przetworzone czesci rownowazne pod wzgledem dziatania cze$ciom nowym,
moga tez by¢ sporadycznie uzywane.

Gwarancja nie dotyczy wad spowodowanych (a) nieprawidtowg lub niewystarczajgca konserwacjg

lub kalibracja, (b) oprogramowaniem, okablowaniem, czesciami lub materiatami eksploatacyjnymi
niedostarczonymi przez firme HP, (c) nieupowazniong modyfikacjg lub nieprawidtowym uzytkowaniem, (d)
uzytkowaniem wykraczajgcym poza opublikowane specyfikacje srodowiskowe dla produktu, (e)
nieprawidtowym przygotowaniem lub nieprawidtowg konserwacja miejsca uzytkowania, lub (f) uszkodzeniem
produktu firmy HP w wyniku korzystania z zestaw6w do wymiany tonera innych niz HP, ponownie
napetnianych zestawow do wymiany tonera HP, tonera producenta innego niz HP, bebnéw obrazowych innych
niz HP Laser, wewnetrznych komponentéw produktu innych niz HP lub papieru o wysokiej zawartosci talku
lub wapnia czy tez innej substancji tatwo przenoszonej pozostawiajgcej osad.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA POWYZSZE GWARANCJE SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI ANI WARUNKOW, ZAROWNO
WYRAZNYCH, JAK | DOMNIEMANYCH, WYRAZONYCH PISEMNIE BADZ USTNIE, ANI GWARANCJI LUB WARUNKOW
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W
niektorych krajach/regionach, stanach czy prowincjach nie jest dozwolone ograniczenie czasu trwania
gwarancji domniemanej i dlatego powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie dotyczy¢ konkretnego
uzytkownika. Niniejsza gwarancja daje klientowi okreslone prawa, ktére nie wykluczajg innych praw
wynikajacych z ustawodawstwa lokalnego.

Ograniczona gwarancja firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie lub obszarze, w ktérym firma HP
zapewnia wsparcie techniczne odnosnie do tego produktu i w ktdrym wprowadzita go na rynek. Poziom ustug
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gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od standardéw lokalnych. Firma HP nie bedzie z powodéw
prawnych czy regulacyjnych zmienia¢ formy, wyposazenia ani funkcji produktu w celu umozliwienia jego
dziatania w kraju/regionie, w ktorym ten produkt nigdy nie byt przewidziany do uzytku.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZE)
GWARANCJI SA WYEACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM
OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
UTRATE DANYCH ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W
niektorych krajach/regionach, stanach lub prowincjach nie jest dozwolone wytgczenie lub ograniczenie
odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe i dlatego powyzsze ograniczenie lub wytgczenie
moze nie dotyczyc¢ konkretnego uzytkownika.

WARUNKI ZAWARTE W NINIEJSZEJ GWARANCJI, POZA PRZYPADKAMI DOZWOLONYMI PRAWEM, NIE
WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA UPRAWNIEN USTAWOWYCH NABYWCY Z TYTULU NABYCIA
TEGO PRODUKTU, LECZ STANOWIA ICH UZUPELNIENIE.

Oswiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarangji
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Wielka Brytania, Irlandia i Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the
HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery of
goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you
may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to
receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For
further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal)
or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to
choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the legal
guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee from
seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your eligibility
to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the HP Limited
Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year
legal guarantee.

Austria, Belgia, Niemcy i Luksemburg

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fiir die Gewdhrung der
beschrankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijahrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die

92 Zatacznik B Serwis i wsparcie techniczne PLWW


http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fiir Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kénnen
die Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das
Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaR der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch
nehmen oder ob sie sich gemaR der gesetzlichen zweijahrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich
an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Belgia, Francja i Luksemburg

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1
Avenue du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en
tant que consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4 a L.
211-13 du Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions
prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés
par la garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties
légales accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site
Web des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de
choisir d’exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP, ou auprés du vendeur au titre des garanties
légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a
'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle;

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».
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Article L211-12 du Code de la Consommation:
« Laction résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1641 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que
l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits
dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente. Cependant,
de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que
consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée
HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service
sous la garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Wtochy

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seqguito sono indicati
nome e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel
vostro Paese:

Italia: HP Italy S.r.l., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti
ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/qgo/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). |
consumatori hanno il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP
oppure rivolgendosi al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre y
direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais es:

Espaiia: Hewlett-Packard Espaiiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo,
varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la
Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor
(www.hp.com/go/eu-legal). Para mas informacidn, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del
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consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allergd

Den begraensede HP-garanti geelder i tillzeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti fra
saelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan dog pavirke
din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begranses eller pavirkes ikke pa
nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa yderligere oplysninger:
Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europzeiske
Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i
henhold til HP's begraensede garanti eller hos szlger i henhold til en toarig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Falgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vzere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment a vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til 3 velge a kreve service under HPs
garanti eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

Szwecja

PLWW

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begrdansade garanti i ditt land ar som fdljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna somingar i HP:s begransade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kdpeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas eller
paverkas pa nagot satt av HP:s begrdnsade garanti. Mer information far du om du féljer denna lank:
Lagstadgad garanti fér konsumenter (www.hp.com/go/eu-legal) eller sa kan du ga till European Consumer
Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrdnsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade treariga garantin.

Oswiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarangji

95


http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://www.hp.com/go/eu-legal
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm
http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm

Portugalia

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. 0 nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sao os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes da
legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante do
contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de
tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores nao sao limitados ou afetados de forma
alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informacdes, consulte a ligacdo seguinte: Garantia legal do
consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros Europeus do Consumidor
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
0Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia Limitada
HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecjai Cypr

Wegry

H Neploplopévn eyyunaon HP givot pue epmopikn eyyonaon n omoio mopéxetat eBeAoviika amo tnv HP. H
EMWVUMIa Ko n dleuBuvaon tou vopuikoU mpoowtou HP mou mapéxet tnv Nepropiopévn eyyunon HP otn xwpa
ooG eiva n €€Nc:

EAAGda /Kumpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAada /Kumpoc: HP Zuotrpoata Ektunwong Kot Mpoowmkwv YmoAoylotwv EAAGC ETaupeia MNeplopiopévng
EuBuvnc, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

Ta mpovopLa Tng Meplopiopévng eyyunong HP toxUouv emmmA€ov Twv VOUIPWY SIKXLWHATWVY yix dleTh eyyunon
€vavtt tou MwANnTA yla tn gn GUPH6pdWon Twv TPOTOVTWV HE TIC GUVOHOAOYNHEVEC CUHBOTIKK LOLOTNTEC,
wWoTA00 N AoKNOoN TWV SIKAIWHKTWY 00 XUTWV PTToPEL va e€aptdtoal armd diddopoug mapayovieg. To VOULHO
OLKOLWHOTO TWV KATXVOXAWTWY dev replopilovtal oUte emnpedlovton Kad’ 0lovORTIoTE TPOTO Ko TNV
Meploplopévn eyyunon HP. Na meploodtepeg mAnpodopiec, cupBouleuteite tnv akdAoubn tomoBeaoio web:
Nopun eyyunon katavoAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) i priopeite va emokedteite tv tomobeoia web twv
Eupwnoaikwv Kévipwv KatavaAwth (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATAVOAWTEC £X0UV TO SIKaiWHK v EMAEEOUV av Bax aLwaouv
TNV unnpeoio ota mAaiota tneg Neploplopévng eyyunong HP i amd tov mwAntA oto mAaioLe TG VOULUNG
€yyunong 600 eTwv.

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jétallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az
egyes orszagokban a HP mint gyarto altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzddés szerinti mingségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbol,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kitelezd eladéi jotallasbol
erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacidért kérjiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak
(www.hp.com/go/eu-legal) vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi Kézpontok webhelyét
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A
fogyasztéknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jétallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott
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jotallas alapjan vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a
jogszabalyban foglalt kdtelezd eladoi jotallas alapjan érvényesitik.

Czechy

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy
spolec¢nosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasledujici:

€eska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatnuji jako dopliiek k jakymkoli pravnim narokdim na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani
téchto prav vsak mGze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplisobem neomezuje ani
neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka
spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Spottebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené
zaruky HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spolo¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP ziadnym sp6sobom neobmedzuju ani neovplyviuju zakonné prava zakaznika, ktory je
spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na nasledujiicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela
(www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mozete navstivit webovu lokalitu eurdpskych zakaznickych stredisk
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
Spotrebitelia maju pravo zvolit si, ¢i chcd uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej
dvojroctnej zaruc¢nej lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GI0S
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w
zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscig sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rézne czynniki. Ograniczona gwarancja HP w
zaden sposa@b nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod
nastepujacym taczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢
strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co
do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP
albo z uprawnien wynikajacych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Butgaria

OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP npepctaBnsaBa Tbproscka rapaHums, [,o6poBonHO npeaoctassaHa oT HP.
MmMeTo 1M agpechbT Ha ApY>XecTBOTO Ha HP 3a BawlaTa cTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeA0CTaBAHETO Ha
rapaHuMoHHaTa NoaapbXKa B pamkuTe Ha OrpaHuMyeHaTa rapaHuma Ha HP, ca kakTo cnenBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (E#u IMn UHk Bbarapua EOOL), rp. Codua 1766, paioH p-H Mnagocr, 6yn.
OkonoBspbcTteH MbT No 258, busHec LleHTbp KambaHute

MpegumcTtBaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHumMa Ha HP ce npunaraTt B 4OMbNHEHUE KbM BCMUKM 3aKOHOBM NpaBa 3a
[BYroAMLLUHA rapaHumMs oT NpoAaBaya NpyU HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C L0roBopa 3a npoaax6a. Bonpeku
TOBa, Pa3/IM4HM GAKTOPU MOraT A4a OKaXaT BNMUsSHWE BbpXY YC/I0BUATA 3a NOSyYaBaHe Ha Te3u Npaea.
3aKOHOBUTE NpaBa Ha NOTPe6MTeNUTE He Ca OrpaHMYeHU UK 3aCerHaTy No HUKaKbB HauuH oT OrpaHuyeHaTa
rapaHuus Ha HP. 3a ponbnHutenHa nipopmaumsa, monsa suxre MpaBHaTa rapaHumsa Ha noTpebuTtens
(www.hp.com/go/eu-legal) unm nocetete ye6bcaita Ha EBponeiickua noTpebuTencku LeHTbp
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
MoTpe6uTennTe MMaT NPaBoTO Aa M36MPAT Aanu Aa NpeTeHAMpaT 33 U3BbPLUBAHE Ha yCnyra B paMK1Te Ha
OrpaHuyeHaTa rapaHuma Ha HP unu ga noTbpcAT Takasa OT TbproBeLa B paMKUTe Ha ABYroaMLIHaTa NpaBHa
rapaHums.

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt
urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita
de vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot
avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu
sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati
urmatorul link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-
ul Centrul European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in
cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres
van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is
als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan
conformiteit van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren
een impact hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de
consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg
voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-
legal) of u kan de website van het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben
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het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de
verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.

Finlandia

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n my6ntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisdksi sen
varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttajilla on oikeus
vaatia virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Stowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podijetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo
iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za
uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom
predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno
jamstvo (www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obis¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali
proti prodajalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

totwa

PLWW

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za ra€unalne i srodne aktivnosti, Radni¢ka cesta 41, 10000
Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodiSnje jamstvo kod bilo
kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati
na vasu mogucénost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranic¢ava
zakonska prava potroSaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace
(www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih potrosackih centara
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).
PotroSaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznémumes, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodroSinajumu jasu valsti:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland
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HP ierobeZotas garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz
pardevéja un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam,
tomer So tiesibu sanemsanu var ietekmeét vairaki faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un
neietekmé patéréetaju likumigas tiesibas. Lai iegiitu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP
ierobezoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Litwa

HP ribotoji garantija yra HP savanoriSkai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis j
pardavéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutardiai, taciau tai, ar
jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip neapriboja ir
nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig nuoroda: Teisiné
vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro internetinéje
svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardavéjo teikiama dviejy mety jstatymais nustatytg garantijg.

Estonia

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP (iksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miiiijapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul kui
toode ei vasta miiligilepingu tingimustele. Siiski vdib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need digused
ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjdrgseid digusi. Lisateavet
leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) vdi vdite kiilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Tarbijal on Gigus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid vdi seadusega
ette nahtud miilijapoolset kaheaastast garantiid.

Rosja
Cpok cnyx6bl npuHTepa ana Poccum

Cpok cny>6bl gaHHoro npuHTepa HP coctaBnsgeT naTb NeT B HOPManbHbIX YCN0BUAX IKCnyaTaummn. Cpok
Cny>x6bl 0TCYUMTBIBAETCA C MOMEHTA BBOAA NPUHTEPA B 3KCM/yaTauuko. B KoHue cpoka cnyx6bl HP
pPeKoMeHyeT NoCeTUTb Be6-CanT Hallel CyX6bl noaaep>ku no agpecy http://www.hp.com/support n/unu
CBA3aTbCA C aBTOPM30BaHHbIM NOCTaBLLMKOM ycnyr HP ona nonyyeHns pekoMeHAaumMin B OTHOLLEHUH
OanbHenwero 6e30nNacHOro UCNoib30BaHMA NPUHTEPA.
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Gwarancja HP Premium Protection Warranty: Oswiadczenie
firmy HP o ograniczonej gwarancji na nastepujace produkty:
zestaw do wymiany tonera Neverstop oraz beben obrazowy HP
Laser

HP gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych.

Gwarancja nie dotyczy produktow, ktore (a) byty ponownie napetniane, modyfikowane lub w jakikolwiek inny
sposob przerabiane, z wyjatkiem wykorzystania zestawu do wymiany tonera w sposéb opisany w instrukgji
drukarki, (b) powoduja problemy wynikajgce z nieprawidtowej ich eksploatacji, przechowywania lub pracy
niezgodnie z opublikowanymi parametrami srodowiskowymi drukarki, lub tez (c) ktérych nieprawidtowe
dziatanie wynika z powodu zwyktego zuzycia.

Wadliwy produkt nalezy reklamowa¢ w miejscu zakupu (wraz z dotagczonym opisem uszkodzenia i probkami
wydrukéw) lub kontaktujac sie bezposrednio z centrum obstugi klienta HP. W przypadku stwierdzenia wad
produktu firma HP wymieni wadliwy produkt na nowy lub zwréci koszty zakupu, chyba Ze lokalne prawo
stanowi inaczej.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA POWYZSZA GWARANCJA JEST JEDYNA
OBOWIAZUJACA GWARANCJA | ZADNA INNA GWARANCJA ANI WARUNEK, W FORMIE PISEMNEJ LUB USTNEJ, NIE
MOZE JEJ ZASTAPIC, CZY TO W SPOSOB WYRAZNY, CZY DOMNIEMANY. HP ODRZUCA WSZELKIE DOMNIEMANE
GWARANCJE LUB WARUNKI PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONYCH CELOW.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRZEPISY PRAWA, FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY W ZADNYM
WYPADKU NIE BEDA ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WTORNE (W
TYM UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI ZADNE INNE SZKODY, NIEZALEZNIE OD PODSTAWY
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY (KONTRAKTOWA, DELIKTOWA LUB DOWOLNA INNA).

WARUNKI ZAWARTE W NINIEJSZEJ GWARANCJI, POZA PRZYPADKAMI DOZWOLONYMI PRAWEM, NIE
WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA UPRAWNIEN USTAWOWYCH NABYWCY Z TYTULU NABYCIA
TEGO PRODUKTU, LECZ STANOWIA ICH UZUPELNIENIE.

PLWW Gwarancja HP Premium Protection Warranty: OSwiadczenie firmy HP o ograniczonej gwarangji
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Zasady firmy HP dotyczace materiatow eksploatacyjnych innych
producentow

Firma HP nie zaleca korzystania z zestaw6w do wymiany tonera innych niz HP, tonera innego producenta
niz HP, bebnéw obrazowych innych niz HP Laser ani komponentéw uktadu obrazowania innego producenta
niz HP niezaleznie od tego, czy sg nowe, czy tez zregenerowane.

[%F UWAGA: W przypadku produktéw HP Neverstop Laser gwarancja nie obejmuje awarii lub komplikacji
zwigzanych z drukarka lub bebnem obrazowym spowodowanych uszkodzeniem, zanieczyszczeniem lub
0g6lnymi problemami z wydrukiem w wyniku korzystania zestaw6w do wymiany tonera innych niz HP, tonera
innego producenta niz HP, bebnéw obrazowych innych niz HP Laser lub komponentdw bebna obrazowego
innych niz HP Laser. W takim przypadku firma HP obcigzy uzytkownika standardowymi optatami za czas
i materiaty wymagane do przeprowadzenia serwisu drukarki wskutek okreslonej awarii lub uszkodzenia.

102 Zatacznik B Serwis i wsparcie techniczne PLWW



Witryna HP poswiecona zapobieganiu podrabianiu materiatow
eksploatacyjnych

Odwiedz witryne www.hp.com/go/anticounterfeit, jezeli zamontujesz zestaw do wymiany tonera HP lub
beben obrazowy HP Laser, a aplikacja lub oprogramowanie sprzetowe poinformuje o zamontowaniu
wczesniej uzywanego zestawu do wymiany lub bebna obrazowego. Firma HP ustali, czy zestaw do wymiany
lub beben obrazowy jest produktem oryginalnym i podejmie kroki w celu rozwigzania problemu.

Zestaw do wymiany lub beben obrazowy moze nie by¢ oryginalnym zestawem do wymiany tonera HP lub
bebnem obrazowym HP Laser, jezeli wystepujg nastepujacy objawy:

e  Strona stanu materiatow eksploatacyjnych wskazuje, ze korzystasz z materiatu eksploatacyjnego
innego producenta niz HP tudziez uzywanego lub podrabianego materiatu eksploatacyjnego.

e  Aplikacja lub oprogramowanie sprzetowe wskazuje, ze korzystasz z materiatu eksploatacyjnego innego
producenta niz HP tudziez uzywanego lub podrabianego materiatu eksploatacyjnego.

e  Zestaw do wymiany lub beben obrazowy przysparza wielu problemoéw.

e  Zestaw do wymiany lub beben obrazowy wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie
jest inne niz opakowanie HP).
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Dane przechowywane w zestawie do wymiany tonera HP
oraz bebnie obrazowym HP Laser

Zestawy do wymiany tonera HP oraz bebny obrazowe HP Laser uzywane z niniejszym produktem
wyposazone sg w uktady pamieci, ktére pomagajg w eksploatacji urzadzenia.

Ponadto uktady pamieci gromadzg ograniczone informacje na temat wykorzystania produktu, ktére moga
zawierac€ nastepujace dane: data pierwszego montazu zestawu do wymiany tonera lub bebna obrazowego,
data ostatniego uzycia zestawu do wymiany tonera lub bebna obrazowego, liczba stron wydrukowanych

z uzyciem zestawu do wymiany tonera lub bebna obrazowego, pokrycie stron, wykorzystywane tryby
drukowania, wszelkie btedy wydruku, ktére mogty wystapi¢, model produktu, fakt wykorzystania uzywanego
lub podrobionego zestawu do wymiany tonera lub bebna obrazowego, przerwanie przez uzytkownika procesu
wymiany z zastosowaniem zestawu do wymiany tonera czy z zastosowaniem tego samego zestawu do
wymiany tonera doszto do wiecej niz jednego przerwania. Informacje te pomagajg firmie HP

w opracowywaniu przysztych produktow spetniajacych potrzeby klientéw zwigzane z drukiem.

S one wykorzystywane wytacznie zgodnie z polityka prywatnosci HP (www.hp.com/go/privacy).

Dane gromadzone przez uktady pamieci nie zawierajg informacji, ktére moga postuzy¢ do zidentyfikowania
klienta lub uzytkownika zestawu do wymiany tonera lub bebna obrazowego czy tez jego produktu. Ponadto
nie beda podejmowane zadne préby identyfikacji klienta.

Firma HP zbiera probki danych z uktadéw pamieci zestaw6w do wymiany tonera lub bebnéw obrazowych
zwracanych do firmy HP w ramach bezptatnego programu zwrotu i recyklingu (HP Planet Partners:
www.hp.com/recycle). Dane te sg odczytywane z tych prabek w celu ulepszenia przysztych produktow firmy
HP. Dostep do tych danych moga miec¢ takze partnerzy HP, ktorzy pomagaja firmie HP w recyklingu zestawdw
do wymiany tonera lub bebnéw obrazowych. Wszyscy partnerzy HP musza przestrzega¢ wszelkich
stosownych regulacji i przepis6w prawa dotyczacych prywatnosci danych.

Ponadto kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu uzywanych zestawéw do wymiany tonera lub bebnéw
obrazowych, moze uzyska¢ dostep do tych anonimowych danych zapisanych w uktadzie pamieci.
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Umowa Licencyjna Uzytkownika Oprogramowania

PLWW

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA SPRZETU OPROGRAMOWANIA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZY TEKST: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania (,Umowa EULA”) jest prawnga
umowa pomiedzy (a) uzytkownikiem (osobg lub pojedynczym podmiotem) a (b) firma HP Inc. (,,Firma HP”),
ktora reguluje warunki uzytkowania Produktu programowego, zaréwno zainstalowanego na komputerze
firmy HP, jak i udostepnionego przez firme HP wraz z tym komputerem (,,Produkt firmy HP”), ktory nie jest
przedmiotem Zzadnej innej pisemnej umowy licencyjnej pomiedzy uzytkownikiem a firmg HP lub jej
dostawcami. Pozostate oprogramowanie moze zawiera¢ Umowe EULA w swojej dokumentacji online. Termin
»Produkt programowy” oznacza oprogramowanie komputerowe i moze obejmowac dotgczone nosniki,
materiaty drukowane oraz dokumenty w formie ,,online” lub dokumentacje elektroniczna.

Produktowi moze towarzyszy¢ poprawka lub dodatek do tej Umowy EULA.

PRAWA DO UZYTKOWANIA PRODUKTU PROGRAMOWEGO SA UDZIELANE TYLKO POD WARUNKIEM, ZE
UZYTKOWNIK ZAAKCEPTUJE WSZYSTKIE POSTANOWIENIA | WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY EULA.
ZAINSTALOWANIE, SKOPIOWANIE, POBRANIE LUB UZYCIE W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB PRODUKTU
PROGRAMOWEGO 0ZNACZA WYRAZENIE ZGODY NA OBJECIE ZOBOWIAZANIAMI WYNIKAJACYMI Z
POSTANOWIEN TEJ UMOWY EULA. JESLI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH WARUNKOW
LICENCYJNYCH, WYLACZNA REKOMPENSATA, JAKA PRZYSUGUJE UZYTKOWNIKOWI, JEST ZWROT CALEGO
NIEUZYWANEGO PRODUKTU (SPRZET | OPROGRAMOWANIE) W CIAGU 14 DNI ZA ZWROT PODLEGAJACY
POLITYCE ZWROTU MIEJSCA ZAKUPU UZYTKOWNIKA.

1.  UDZIELENIE LICENCJI. Firma HP udziela uzytkownikowi nastepujacych praw pod warunkiem, ze bedzie
on przestrzegat wszystkich postanowien i warunkow niniejszej Umowy EULA:

a. Uzytkowanie. Uzytkownikowi wolno uzywac Produktu programowego na jednym komputerze
(,Komputerze uzytkownika”). Jesli Produkt programowy zostat dostarczony uzytkownikowi za
posrednictwem Internetu i pierwotnie byt licencjonowany do uzywania na wiecej niz jednym
komputerze, uzytkownik moze zainstalowac¢ Produkt programowy i uzywac¢ go tylko na tych
komputerach. Nie wolno mu rozdziela¢ poszczegélnych elementéw sktadowych Produktu
programowego do uzytku na wiecej niz jednym komputerze. Uzytkownik nie ma praw do
rozprowadzania Produktu programowego. Uzytkownik moze zatadowa¢ Produkt programowy do
pamieci tymczasowej (RAM) Komputera uzytkownika dla celow uzywania Produktu
programowego.

b. Pamie¢ masowa. Uzytkownik moze skopiowa¢ Produkt programowy do pamieci lokalnej lub
urzadzenia pamieci masowej Produktu firmy HP.

¢. Kopiowanie. Uzytkownik moze wykonac kopie archiwalng lub zapasowa Produktu programowego
pod warunkiem, Ze kopia taka zawiera¢ bedzie wszystkie oryginalne informacje dotyczace praw
wiasnosci i ze bedzie ona uzywana wytacznie w celach archiwalnych.

d. Zastrzezenie praw. HP i jego dostawcy zastrzegajq sobie wszelkie prawa, ktérych nie udzielono
Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy EULA.

e. Oprogramowanie bezptatne. Bez wzgledu na postanowienia i warunki niniejszej Umowy EULA,
fragmenty Produktu programowego (wszystkie i kazdy z osobna) stanowigce oprogramowanie nie
bedace wtasnoscia firmy HP lub oprogramowanie dostarczone przez osoby trzecie zgodnie z
warunkami licencji publicznej (,,0programowanie bezptatne”) s licencjonowane uzytkownikowi
zgodnie z warunkami i postanowieniami umowy licencyjnej na oprogramowanie, towarzyszgcej
takiemu Oprogramowaniu bezptatnemu albo w formie umowy indywidualnej, albo licencji typu
»shrink wrap”, albo warunkéw umowy elektronicznej akceptowanych w momencie pobrania
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oprogramowania. Uzytkowanie Oprogramowania bezptatnego podlega wytgcznie warunkom i
postanowieniom takiej licencji.

f.  Recovery Solution. Kazde rozwigzanie do odzyskiwania oprogramowania dostarczane z/do
produktu HP uzytkownika, w postaci rozwigzania opartego na dysku twardym, zewnetrznego
rozwigzania do odzyskiwania nosnika (np. dyskietki, ptyty CD lub DVD) lub réwnowaznego
rozwigzania dostarczonego w innej formie, moze by¢ uzywane wytacznie do przywracania dysku
twardego produktu HP, dla ktérego pierwotnie zakupiono rozwigzanie do odzyskiwania.
Korzystanie z dowolnego oprogramowania systemu operacyjnego Microsoft zawartego w takim
rozwigzaniu do odzyskiwania podlega Umowie licencyjnej Microsoft.

2. UAKTUALNIENIA. Uzytkownik moze uzywac Produktu programowego oznaczonedo jako uaktualnienie
pod warunkiem, ze posiada licencje na oryginalny Produkt programowy okreslony przez firme HP jako
uprawniajacy do uaktualnienia. Po uaktualnieniu uzytkownik nie moze juz uzywac oryginalnego
Produktu programowego bedacego podstawg uprawnienia do uzywania uaktualnienia. Korzystajac z
Produktu programowego, uzytkownik zgadza sie rowniez, aby firma HP mogta automatycznie uzyska¢
dostep do produktu HP po podtaczeniu do Internetu w celu sprawdzenia wers;ji lub statusu niektérych
Produktéw programowych i moze automatycznie pobrac i zainstalowac aktualizacje lub aktualizacje
takich Produktéw programowych na produkcie HP uzytkownika w celu zapewnienia nowych wersji lub
aktualizacji wymaganych do zachowania funkcjonalnosci, wydajnosci lub bezpieczenstwa
oprogramowania HP i produktu HP oraz utatwienia swiadczenia pomocy technicznej lub Swiadczenia
innych ustug. W niektorych przypadkach i w zaleznosci od typu uaktualnienia lub aktualizacji,
powiadomienia beda dostarczane (za pomocg wyskakujgcego okienka lub w inny sposaéb), co moze
wymagac uruchomienia uaktualnienia lub aktualizaciji.

3. OPROGRAMOWANIE DODATKOWE. Niniejsza Umowa EULA obejmuje tez dostarczane przez firme HP
aktualizacje i uzupetnienia oryginalnego Produktu programowego, chyba Ze firma HP dostarczy wraz z
aktualizacjg lub uzupetnieniem inne warunki. W przypadku konfliktu miedzy takimi warunkami
znaczenie rozstrzygajgce majg te inne warunki.

4. TRANSFER.

a. Osoby trzecie. Poczatkowy uzytkownik Produktu programowego moze dokonac jednokrotnego
transferu Produktu programowego do innego uzytkownika koficowego. Transfer taki musi objg¢
wszystkie elementy sktadowe, nosniki, materiaty drukowane, niniejszg Umowe EULA oraz
Certyfikat Autentycznosci (jesli istnieje). Nie moze to by¢ transfer posredni, na przyktad oddanie w
komis. Przed przeprowadzeniem transferu uzytkownik koncowy otrzymujacy transferowany
produkt musi zaakceptowac¢ wszystkie warunki Umowy EULA. Transfer Produktu programowego
powoduje automatyczne uniewaznienie licencji uzytkownika poczatkowego.

b. Ograniczenia. Uzytkownikowi nie wolno wynajmowa¢, wydzierzawia¢ lub wypozyczac Produktu
programowego ani uzywac go w komercyjnych celach podziatu czasu lub uzytku biurowego. Poza
przypadkami wyraznie wymienionymi w niniejszej Umowie EULA, uzytkownikowi nie wolno
udzielac sublicencji ani cedowac czy dokonywac transferu licencji lub Produktu programowego.

5. PRAWA WEASNOSCI. Wszelkie prawa wtasnoéci intelektualnej dotyczace Produktu programowego i
dokumentacji uzytkownika sg w posiadaniu firmy HP lub jej dostawcéw i sg chronione przez prawo, w
tym réwniez, ale nie wytgcznie, prawa autorskie, przepisy dotyczace tajemnicy handlowej i przepisy o
znakach towarowych obowigzujgce w Stanach Zjednoczonych, jak réwniez wszelkie inne wtasciwe
przepisy oraz postanowienia traktatéw miedzynarodowych. Uzytkownikowi nie wolno usuwac z
Produktu programowego zadnych znakéw identyfikacyjnych, informacji o prawach autorskich ani
zastrzezen dotyczacych praw wtasnosci.

6. OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownikowi nie wolno
dekompilowa¢, dezasemblowa¢ Produktu programowego ani odtwarzac jego kodu zrédtowego, z
wyjatkiem sytuacji i wytacznie w takim zakresie, ze niezaleznie od niniejszego ograniczenia dziatania
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takie s3 wyraznie dozwolone przez obowigzujace prawo lub dziatania takie zostaty wyraznie
przewidziane w niniejszej Umowie EULA.

7. OKRES OBOWIAZYWANIA. Niniejsza Umowa EULA obowigzuje do momentu jej uniewaznienia lub
odrzucenia. Niniejsza Umowa EULA jest tez uniewazniana we wszystkich okolicznosciach wymienionych
w Umowie EULA oraz w przypadku nieprzestrzegania przez uzytkownika dowolnego z jej warunkéw lub
postanowien.

8. PRZYZWOLENIE NA GROMADZENIE/UZYWANIE DANYCH.

a. HP bedzie wykorzystywac pliki cookie i inne narzedzia technologii internetowej do zbierania
anonimowych informacji technicznych dotyczacych oprogramowania HP i produktu HP. Dane te
zostang wykorzystane do dostarczenia uaktualnien i powigzanej pomocy technicznej lub innych
ustug opisanych w punkcie 2. HP bedzie réwniez gromadzi¢ dane osobowe, w tym adres IP lub inne
unikalne informacje identyfikacyjne zwigzane z produktem HP oraz dane dostarczone przez
uzytkownika podczas rejestracji produktu HP. Oprécz dostarczania uaktualnien i powigzanego
wsparcia lub innych ustug, dane te bedg wykorzystywane do wysytania do uzytkownika
komunikatdw marketingowych (w kazdym przypadku za jego wyrazng zgoda, jesli wymaga tego
obowigzujgce prawo).

W stopniu dozwolonym przez obowigzujgce prawo, akceptujgc niniejsze warunki, uzytkownik
wyraza zgode na gromadzenie i wykorzystywanie danych anonimowych i osobistych przez HP, jej
podmioty zalezne i podmioty stowarzyszone, zgodnie z opisem w niniejszej Umowie EULA oraz w
sposob opisany w polityce prywatnosci HP: www.hp.com/go/privacy

b. Gromadzenie/uzywanie danych przez osoby trzecie. Niektére programy zawarte w produkcie HP sg
dostarczane i oddzielnie licencjonowane przez dostawcdw zewnetrznych (,0programowanie 0sob
trzecich”). Oprogramowanie 0sdb trzecich moze by¢ zainstalowane i dziata¢ na produkcie HP
uzytkownika, nawet jesli nie zdecyduje sie on na aktywacje/zakup takiego oprogramowania.
Oprogramowanie 0s6b trzecich moze gromadzi¢ i przekazywac informacje techniczne o systemie
(tj. adres IP, unikalny identyfikator urzadzenia, zainstalowang wersje oprogramowania itp.) i inne
dane systemowe. Informacje te sg wykorzystywane przez osoby trzecie do identyfikacji
technicznych atrybutéw systemu i zapewnienia, Ze najnowsza wersja oprogramowania zostata
zainstalowana w systemie. Jesli uzytkownik nie zyczy sobie, aby Oprogramowanie oséb trzecich
gromadzito informacje techniczne lub automatycznie wysytato mu aktualizacje wersji, nalezy
odinstalowac oprogramowanie przed potgczeniem z Internetem.

9. ZASTRZEZENIE GWARANCJI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
FIRMA HP | JEJ DOSTAWCY DOSTARCZAJA PRODUKT PROGRAMOWY W STANIE ,, TAK JAK JEST | ZE
WSZYSTKIMI JEGO BLEDAMI”, I NINIEJSZYM ODRZUCAJA WSZELKIE INNE GWARANCJE | WARUNKI,
ZAROWNO JAWNE, JAK | DOMNIEMANE CZY PRZEWIDZIANE PRZEPISAMI PRAWA, W TYM ROWNIEZ, ALE
NIE WYEACZNIE, GWARANCJE CO DO TYTULOW PRAWNYCH, NIENARUSZANIA PRZEPISOW PRAWA,
WSZELKIE GWARANCJE DOMNIEMANE, 0BOWIAZKI LUB WARUNKI CO DO WARTOSCI HANDLOWE),
ZADOWALAJACEJ JAKOSCI PRODUKTU PROGRAMOWEGO, JEGO PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW
ORAZ ZE JEST WOLNY OD WIRUSOW. Niektore stany/systemy prawne nie zezwalaja na wytaczanie
gwarancji domniemanych lub ograniczanie okresu obowigzywania gwarancji domniemanych, w zwigzku
z tym powyzsze zastrzezenie moze nie dotyczy¢ w catosci konkretnego uzytkownika.

W AUSTRALII | NOWA ZELANDIA OPROGRAMOWANIE ZAWIERA GWARANCJE, KTORE NIE MOGA BY(
WYKLUCZONE W RAMACH PRAWA KONSUMENTOW W AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII. KONSUMENCI W
AUSTRALII MAJA PRAWO DO WYMIANY LUB ZWROTU PIENIEDZY W RAZIE POWAZNEJ AWARII ORAZ DO
REKOMPENSATY Z TYTULU WSZELKICH MOZLIWYCH DO PRZEWIDZENIA STRAT LUB USZKODZEN.
PONADTO KONSUMENCI W AUSTRALII MAJA PRAWO DO NAPRAWY OPROGRAMOWANIA LUB JEGO
WYMIANY, JESLI NIE JEST ONO ZADOWALAJACEJ JAKOSCI, A AWARIA NIE STANOWI POWAZNEJ AWARIL.
KONSUMENCI W NOWEJ ZELANDII NABYWAJACY TOWARY DO UZYTKU OSOBISTEGO, DOMOWEGO LUB
GOSPODARSTWA DOMOWEGO, A NIE DO CELOW DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ (DALEJ ,,KONSUMENCI W
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NOWEJ ZELANDII"), SA UPRAWNIENI DO NAPRAWY, WYMIANY LUB ZWROTU KOSZTOW W PRZYPADKU
AWARII ORAZ DO REKOMPENSATY Z TYTULU INNYCH MOZLIWYCH DO PRZEWIDZENIA STRAT LUB
USZKODZEN.

OGRANICZENIE REKOJMI. Z zastrzezeniem lokalnych przepiséw prawa bez wzgledu na poniesione przez
uzytkownika szkody, catkowita odpowiedzialnos$¢ firmy HP i jej dostawcéw wynikajaca z dowolnego
postanowienia niniejszej Umowy EULA oraz wytgczna rekompensata uzytkownika za te szkody jest
ograniczona do wiekszej z dwdéch sum: kwoty zaptaconej przez uzytkownika za Produkt programowy lub
5,00 USD. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO, W ZADNYM
WYPADKU FIRMA COMPAQ ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY NADZWYCZAJNE, PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB WTORNE (W TYM ROWNIEZ, ALE NIE
WYLACZNIE, ZA UTRATY ZYSKOW, POUFNYCH CZY JAKICHKOLWIEK INNYCH INFORMACJI, PRZERWY W
DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ, OBRAZENIA CIALA ORAZ PRZYPADKI NARUSZENIA PRYWATNOSCI)
POWSTALE W JAKIKOLWIEK SPOSOB W WYNIKU UZYWANIA LUB NIEMOZNOSCI UZYWANIA PRODUKTU
PROGRAMOWEGO LUB W INNY SPOSOB POZOSTAJACE W ZWIAZKU Z DOWOLNYM Z POSTANOWIEN TEJ
UMOWY EULA, NAWET JESLI FIRMA COMPAQ LUB JEJ DOSTAWCY ZOSTALI POWIADOMIENI 0 MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD | NAWET JESLI REKOMPENSATA NIE SPEENIA SWOJEGO PODSTAWOWEGO
CELU. Niektore systemy prawne nie zezwalajg na ograniczanie czy wytgczanie odpowiedzialnosci za
szkody przypadkowe lub wtdérne, w zwigzku z tym powyzsze ograniczenie lub wytgczenie moze nie
dotyczy¢ konkretnego uzytkownika.

KLIENCI Z RZADU USA. Zgodnie z sekcjami FAR 12.211i 12.212, licencja na komercyjne oprogramowanie
komputerowe, dokumentacje oprogramowania komputerowego oraz dane techniczne dla pozycji
komercyjnych jest udzielana rzadowi USA zgodnie ze standardowa licencjg komercyjng firmy HP.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik musi przestrzega¢ wszystkich przepisow i
uregulowan obowigzujgcych w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach (,,Przepiséw eksportowych”) w
celu zapewnienia, ze Produkt programowy nie jest (1) eksportowany, bezposrednio lub posrednio, z
naruszeniem Przepisow eksportowych lub (2) uzywany w celach zabronionych przez Przepisy
eksportowe, w tym réwniez, ale nie wytacznie, w celach produkcji i rozpowszechniania broni atomowej,
chemicznej lub biologiczne;j.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOW. Uzytkownik oéwiadcza, ze jest petnoletni
w znaczeniu obowigzujgcym w jego kraju zamieszkania oraz (jezeli ma to zastosowanie) ze zostat
upowazniony przez swojego pracodawce do zawarcia tej umowy.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa EULA podlega prawom kraju, w ktérym sprzet zostat
zakupiony.

KOMPLETNOSC UMOWY. Niniejsza Umowa EULA (w tym dotaczone do Produktu HP poprawki lub
uzupetnienia tej Umowy) stanowi petng umowe pomiedzy uzytkownikiem a firmg HP wzgledem
Produktu programowego, ktdra zastepuje wszystkie poprzednie albo istniejgce jednoczesnie ustne lub
pisemne komunikaty, oferty oraz oswiadczenia dotyczace Produktu programowego lub dowolnego
innego przedmiotu tej Umowy. W zakresie pozostawania warunkéw dowolnej polityki lub programu
firmy HP dla ustug wsparcia w sprzecznosci z warunkami tej Umowy EULA, warunki Umowy EULA zostaja
uznane za nadrzedne.

PRAWA KONSUMENTOW. Konsumentom w niektorych krajach, stanach lub terytoriach moga
przystugiwac okreslone ustawowe prawa i srodki zaradcze wynikajgce z przepiséw prawa
konsumenckiego, zgodnie z ktérymi nie mozna wytgczy¢ ani ograniczy¢ odpowiedzialnosci firmy HP.
Jezeli zakupiono Oprogramowanie jako konsument w rozumieniu odpowiednich przepiséw prawa
konsumenckiego w danym kraju, stanie lub terytorium, postanowienia niniejszej Umowy EULA

(z uwzglednieniem wytgczen gwarancji, ograniczen i wytgczen odpowiedzialnosci) nalezy interpretowac
zgodnie z obowigzujgcym prawem i stosowac wytacznie w maksymalnym zakresie dozwolonym

przez obowigzujace prawo.
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Konsumenci w Australii: Jezeli zakupiono Oprogramowanie jako konsument w rozumieniu
australijskiego prawa konsumenckiego zgodnie z australijskg ustawg o ochronie konkurencji
i konsumentow z 2010 r. (Cth), pomimo wszelkich innych postanowien niniejszej Umowy EULA:

a. Oprogramowanie objete jest gwarancjami, ktérych nie mozna wytaczy¢ zgodnie z australijskim
prawem konsumenckim, stanowigcymi miedzy innymi, Ze towary beda miaty akceptowalng jakos¢,
a ustugi beda dostarczane z zachowaniem najwyzszej starannosci. Konsument ma prawo
do wymiany lub zwrotu pieniedzy w razie powaznej awarii oraz do rekompensaty z tytutu
wszelkich mozliwych do przewidzenia strat lub uszkodzen. Ponadto konsument ma prawo
do uzyskania naprawy lub wymiany Oprogramowania, jezeli nie jest ono zadowalajgcej jakosci,
a awaria nie stanowi powaznej awarii.

b. Zadne z postanowien niniejszej Umowy EULA nie wytacza, nie ogranicza ani nie modyfikuje
zadnych praw lub srodkéw zaradczych ani zadnej gwarancji, rekojmi lub innych postanowien czy
warunkoéw dorozumianych lub natozonych przez australijskie prawo konsumenckie, ktérych
zgodnie z prawem nie mozna wytaczyc¢ ani ograniczy¢; oraz

¢. Swiadczenia zapewnione przez wyrazne gwarancje zawarte w niniejszej Umowie EULA stanowig
dodatek do innych praw i srodkéw zaradczych dostepnych zgodnie z australijskim prawem
konsumenckim. Prawa przystugujgce z tytutu australijskiego prawa konsumenckiego sg nadrzedne
wobec wszelkich ograniczen zawartych w wyraznej gwarancji.

Oprogramowanie moze mie¢ mozliwo$¢ zachowywania danych generowanych przez uzytkownika. Firma
HP niniejszym informuje, ze w przypadku naprawy Oprogramowania przez firme HP moze dojs¢

do utraty danych. W petnym zakresie dopuszczalnym przez prawo ograniczenia i wytgczenia firmy HP
zawarte w niniejszej Umowie EULA maja zastosowanie do wszelkiej utraty danych.

Jezeli konsument uwaza, ze ma prawo do jakiejkolwiek gwarancji zgodnie z niniejszg umowg lub
ktoregokolwiek z powyzszych srodkéw zaradczych, nalezy skontaktowac sie z firmg HP:

HP PPS Australia Pty Ltd
Building F, 1 Homebush Bay Drive
Rhodes, NSW 2138 Australia

Aby ztozy¢ wniosek o wsparcie lub roszczenie gwarancyjne, nalezy zadzwonic¢ pod numer 13 10 47 (dla
050b przebywajacych w Australii) lub +61 2 8278 1039 (potaczenia zagraniczne). Na stronie
www8.hp.com/au/en/contact-hp/phone-assist.html znalez¢ mozna aktualng liste numerdw wsparcia
telefonicznego.

W przypadku konsumentéw w rozumieniu australijskiego prawa konsumenckiego nabywajacych
Oprogramowanie lub gwarancje i ustugi wsparcia dla Oprogramowania, ktore nie sg zazwyczaj
nabywane do uzytku osobistego, domowego lub gospodarstw domowych, wéwczas pomimo wszelkich
innych postanowien niniejszej Umowy EULA firma HP ogranicza odpowiedzialnos¢ z tytutu
nieprzestrzegania gwarancji konsumenckiej w nastepujacy sposob:

a. Swiadczenie gwarancji lub ustug wsparcia dla Oprogramowania: do jednej lub wiekszej liczby
nastepujacych sytuacji: ponowne dostarczenie ustug lub optacenie kosztéw ponownego
dostarczenia ustug;

b. Dostarczenie Oprogramowania: do jednej lub wiekszej liczby nastepujgcych sytuacji: wymiana
Oprogramowania lub dostarczenie r6wnowaznego oprogramowania; Naprawa Oprogramowania;
Pokrycie kosztéw wymiany Oprogramowania lub nabycia rownowaznego oprogramowania; Lub
pokrycie kosztow naprawy Oprogramowania; oraz

€. orazwinny sposob, w zakresie dozwolonym przez prawo.
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Konsumenci w Nowej Zelandii: W Nowej Zelandii Oprogramowanie objete jest gwarancjami, ktdre
zgodnie z ustawg Consumer Guarantees Act 1993 nie podlegajg wytaczeniu. W Nowej Zelandii pojecie
transakcji konsumenckiej oznacza transakcje z udziatem osoby nabywajgcej towary do uzytku
osobistego, domowego lub gospodarstwa domowego, a nie do celéw dziatalnosci gospodarczej.
Konsumenci w Nowej Zelandii nabywajacy towary do uzytku osobistego, domowego lub gospodarstwa
domowego, a nie do celéw dziatalnosci gospodarczej (dalej ,Konsumenci w Nowej Zelandii”),

sg uprawnieni do naprawy, wymiany lub zwrotu kosztéw w przypadku awarii oraz do rekompensaty

z tytutu innych mozliwych do przewidzenia strat lub uszkodzen. Konsument w Nowej Zelandii (zgodnie
z powyzszg definicjg) moze odzyskac koszty zwrotu produktu do miejsca zakupu w razie wystgpienia
naruszenia nowozelandzkiego prawa konsumenckiego. Ponadto, jezeli zwrot towar6w firmie HP

przez Konsumenta w Nowej Zelandii bedzie wigzat sie ze znacznym kosztem, wéwczas firma HP
odbierze takie towary na wtasny koszt. Jezeli produkty lub ustugi dostarczane sg do celéw dziatalnosci
gospodarczej, konsument zgadza sie, ze ustawa Consumer Guarantees Act 1993 nie ma zastosowania
oraz ze biorgc pod uwage charakter i wartos¢ transakgiji, jest to sprawiedliwe i uzasadnione.

© Copyright 2020 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie inne nazwy
produktéw wymienione w tym dokumencie mogg by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm. W stopniu
dozwolonym przez obowigzujgce prawo wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu do Produktow i Ustug
HP okreélone zostaty w o$wiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne
informacje tu zawarte nie moga by¢ rozumiane jako zawierajgce dodatkowe gwarancje. W stopniu
dozwolonym przez obowigzujgce prawo HP nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub redakcyjne
oraz braki wystepujace w tym dokumencie.

Wersja: marzec 2020
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Ustugi gwarancyjne naprawy wykonywanej przez klienta

Produkty firmy HP zawierajg wiele czesci CSR (Customer Self Repair — samodzielna naprawa przez klienta),
co pozwala na zminimalizowanie czasu naprawy oraz zwiekszenie elastycznos$ci proceséw wymiany
wadliwych czesci. Jezeli w trakcie okresu diagnostycznego firma HP stwierdzi, ze naprawe mozna wykonac
przy uzyciu czesci CSR, dostarczy te czes$¢ bezposrednio uzytkownikowi w celu przeprowadzenia wymiany.
Istniejg dwie kategorie czesci CSR: 1) Czesci, w przypadku ktorych samodzielna naprawa przez klienta jest
obowigzkowa. W przypadku zlecenia firmie HP wymiany czesci tego typu klient zostanie obcigzony kosztami
robocizny i transportu zwigzanymi z t3 ustuga. 2) Czesci, w przypadku ktérych samodzielna naprawa przez
klienta jest opcjonalna. Te czesci rowniez zostaty zaprojektowane z mysla o samodzielnej naprawie przez
klienta. Jezeli jednak klient zleci wymiane tych czesci firmie HP, wymiana ta moze odby¢ sie bez dodatkowych
optat w zakresie rodzaju ustugi gwarancyjnej okreslonej dla produktu.

Jezeli czesci CSR sg dostepne i mozliwe do dostarczenia na wybranym obszarze, uzytkownik otrzyma je w
nastepnym dniu roboczym. Na niektérych obszarach firma HP moze réwniez zaoferowac uzytkownikowi — za
dodatkowg optata — dostawe w tym samym dniu lub w ciggu czterech godzin. Jezeli potrzebna bedzie
pomoc, mozna zadzwonic do telefonicznego centrum wsparcia technicznego HP, a wyznaczony technik udzieli
pomocy przez telefon. Materiaty dostarczane wraz z cze$cig zamienng CSR zawierajg informacje, czy wadliwg
czesc¢ nalezy zwrdci¢ do firmy HP. W przypadkach, w ktérych wymagany jest zwrot wadliwej czesci do firmy
HP, nalezy to zrobi¢ w ciggu zdefiniowanego czasu, ktdry zwykle wynosi pie¢ (5) dni roboczych. Uszkodzona
czes$¢ musi zostac zwrdcona z dotgczong dokumentacjg i elementami opakowania. Niezwrdcenie uszkodzonej
czesci moze spowodowac obcigzenie klienta kosztami wymiany. W przypadku samodzielnej naprawy przez
klienta firma HP pokrywa wszelkie koszty transportu oraz zwrotu wadliwej czesci i wyznacza firme kurierska/
transportowa.
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Obstuga klienta

Uzyskaj wsparcie telefoniczne dla swojego kraju/regionu Numery telefonéw w kraju/regionie mozna znalez¢ na ulotce
znajdujacej sie w opakowaniu produktu lub na stronie

Przygotuj nastepujace informacje: nazwa produktu, numer www.support.hp.com.

seryjny, data zakupu oraz opis problemu.

Uzyskaj catodobowe wsparcie internetowe i pobierz narzedzia www.support.hp.com

oraz sterowniki oprogramowania

Zamawianie dodatkowych uméw dotyczacych konserwacji lub www.hp.com/go/carepack

ustug HP.

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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Program ochrony srodowiska naturalnego

Ochrona srodowiska

Wytwarzanie ozonu

Pobér mocy
Zuzycie papieru

Tworzywa sztuczne

Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP Neverstop

Papier

Ograniczenia dotyczgce materiatéw

Informacje o baterii

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikdw (UE i Indie)

Recykling sprzetu elektronicznego

Informacje na temat recyklingu sprzetu (Brazylia)

Substancje chemiczne

Dane dotyczace mocy produktu zgodnie z rozporzgdzeniem Komisji Europejskiej 1275/2008

SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikow (Chiny)

Rozporzadzenie w sprawie stosowania chinskich etykiet energetycznych na drukarkach, faksach i

kopiarkach

Oswiadczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych (Indie)

WEEE (Turcja)

Tabela niebezpiecznych substancji/elementdw i ich zawartosci (Chiny)

karty danych bezpieczeristwa materiatow (MSDS)

EPEAT

Deklaracja dotyczgca oznaczenia substancji zastrzezonych (Tajwan)

Pozostate informacje
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Ochrona srodowiska

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarczac wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. Opisany produkt zostat zaprojektowany w sposéb pozwalajgcy zminimalizowac
jego szkodliwy wptyw na Srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

Emisje ozonu dla niniejszego produktu zmierzono zgodnie ze standardowym protokotem. W wyniku
zastosowania uzyskanych danych dotyczacych emisji w scenariuszu intensywnej eksploatacji w przestrzeni
biurowej firma HP ustalita, ze podczas drukowania nie s3 wytwarzane znaczace ilosci ozonu oraz ze poziomy
ozonu bez trudu mieszczg sie w obecnych normach i wytycznych jakoSci powietrza wewnatrz pomieszczen.

Odwotania —

Metoda testowa do ustalenia wielkosci emisji przez urzadzenia drukujgce na potrzeby przyznania
oznakowania ekologicznego dla urzadzen biurowych z funkcjg wydruku; DE-UZ 205 — BAM; Styczen 2018.

W oparciu o stezenie ozonu w przypadku 2 godzin druku dziennie w pomieszczeniu o wielkosci 30,6 m3,
z czestotliwos$cig wymiany powietrza 0,68 na godzine, z uzyciem materiatow eksploatacyjnych do drukarek
HP.

Pobdr mocy

Pobo6r mocy w trybie gotowosci, uspienia lub wytaczenia znacznie spada, dzieki czemu chronione sg zasoby
naturalne i mozliwa jest oszczednos¢ pieniedzy bez utraty wysokiej wydajnosci tego produktu. Urzadzenia HP
do drukowania i przetwarzania obrazow oznaczone logiem ENERGY STAR® spetniajg wymagania U.S.
Environmental Protection Agency ENERGY STAR dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Na urzadzeniach
spetniajgcych wymagania ENERGY STAR dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce
oznaczenie:

>

Dodatkowe informacje o&nbsp;urzadzeniach zgodnych z&nbsp;normg ENERGY STAR znajduja sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar
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Zuzycie papieru

Dzieki oferowanej przez to urzadzenie funkcji dupleksu (recznego lub automatycznego) oraz mozliwosci
drukowania wielu stron tekstu na jednej stronie papieru mozna zmniejszy¢ wykorzystanie papieru oraz
powigzane z nim zapotrzebowanie na zasoby naturalne.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 gramdw sg oznaczone zgodnie ze standardami
miedzynarodowymi, ktdére zwiekszaja mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych przeznaczonych
recyklingu po zakonczeniu eksploatacji produktu.

Materiaty eksploatacyjne do drukarek HP Neverstop

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP Neverstop sg projektowane z myslg o ekologii. Firma HP utatwia
ochrone zasobdw i papieru podczas drukowania. A gdy skoriczysz, zapewniamy prosty i darmowy recykling’.

Wszystkie zestawy do wymiany tonera HP lub bebny obrazowe HP Laser zwracane partnerom HP Planet
Partners przechodzg kilkuetapowy proces recyklingu, w ramach ktérego materiaty s oddzielane

i oczyszczane w celu wykorzystania jako surowiec do produkcji nowych oryginalnych zestawdw do wymiany
tonera HP lub bebnéw obrazowych HP Laser, jak réwniez produktéw codziennego uzytku. Zadne oryginalne
zestawy do wymiany tonera HP ani bebny obrazowe HP Laser zwracane za posrednictwem partneréw

HP Planet Partners nie trafiajg na sktadowiska odpaddéw. Ponadto firma HP nigdy nie napetnia ponownie i nie
odsprzedaje oryginalnych zestawéw do wymiany tonera HP lub bebnéw obrazowych HP Laser.

Aby wziac udziat w programie zwrotu i recyklingu HP Planet Partners, odwiedz strone internetowa
www.hp.com/recycle. Wybierz kraj/region zamieszkania, aby uzyskac informacje na temat zwrotu
materiatow eksploatacyjnych do urzadzen HP. Do kazdego nowego opakowania zestawu do wymiany
tonera HP oraz bebna obrazowego HP Laser sa rowniez dotaczane wielojezyczne instrukcje i informacje
na temat programu.

" Dostepnos¢ programu jest ograniczona. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

Papier
Urzadzenie obstuguje papier makulaturowy oraz papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodny z wytycznymi
dotyczacymi nosnikdw drukowania dla urzadzenia wymienionymi w dokumencie HP Laser Printer Family Print

Media Guide HP Laser Printer Family Print Media Guide. Urzadzenie obstuguje papier makulaturowy oraz
papier lekki (EcoFFICIENT™) zgodnie z norma EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatow

Ten produkt HP nie zawiera dodatkow rteci.
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Informacje o baterii
Niniejszy produkt moze by¢ wyposazony w nastepujacy rodzaj akumulatora:
e  Lit-monofiuorek poliweglanowy (typ BR) lub
e  Dwutlenek litowo-manganowy (typ CR),

ktory moze wymagac szczegolnej obstugi pod koniec eksploatacii.

[%’/r UWAGA: (tylko typ CR) Materiat zawierajacy nadchloran — moze wymagac szczegoélnej obstugi. Patrz
dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Masa: ~3 g
Lokalizacja: Ptyta gtowna

Mozliwo$¢é demontazu przez uzytkownika: Nie

JB& &t 55 [ W

Informacje na temat recyklingu mozna uzyska¢ na stronie www.hp.com/recycle lub kontaktujac sie
z wtadzami lokalnymi czy tez organizacjg Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.
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Pozbyv)nanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow (UE
i Indie

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowac z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy chronic¢ ludzkie zdrowie
oraz Srodowisko i dostarczy¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych. Wiecej
informacji mozna uzyska¢, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacjg odpadéw z gospodarstwa domowego lub odwiedzajgc strone:

www.hp.com/recycle.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat programodw recyklingu, odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.
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Informacje na temat recyklingu sprzetu (Brazylia)

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restri¢do a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usudario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apos 0 uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nio descarte o
produto eletrinicoo
#m lixo comum

Para maiores informac6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Dane dotyczgce mocy produktu zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji Europejskiej 1275/2008

Aby uzyskac dane dotyczace zuzycia energii przez urzadzenie, w tym zuzycia energii w stanie gotowosci
sieciowej, w ktérym wszystkie porty sieci przewodowej sg podtaczone i wszystkie porty sieci
bezprzewodowej sg aktywne, nalezy zapoznac sie z czeScig P14 ,,Dodatkowe informacje” Deklaracji IT ECO
dotyczacej urzadzenia pod adresem www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.
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SEPA Ecolabel: informacja dla uzytkownikow (Chiny)
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Rozporzadzenie w sprawie stosowania chinskich etykiet

energetycznych na drukarkach, faksach i kopiarkach
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Oswiadczenie dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1
weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule
2 of the Rule.

WEEE (Turcja)

Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

'(I'abela)niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci
Chiny

FahEEYRE TSRO TR E R
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karty danych bezpieczeistwa materiatow (MSDS)

Karty danych bezpieczeristwa materiatow (MSDS) lub materiaty zawierajgce substancje chemiczne (na
przyktad toner) mozna uzyska¢, odwiedzajac witryne internetowa HP pod adresem www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Wiele produktow HP opracowano tak, aby spetniaty wymagania EPEAT. EPEAT to kompleksowa ocena
srodowiskowa, ktéra pomaga identyfikowa¢ bardziej ekologiczne urzadzenia elektroniczne. Wiecej informacji
na temat EPEAT mozna uzyskac¢ pod adresem www.epeat.net. Informacje na temat zarejestrowanych
produktéw HP EPEAT mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.
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Deklaracja dotyczaca oznaczenia substancji zastrzezonych
(Tajwan)

A [RAMESHRIUERBRE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

TRAMERIC2REE
Bx Restricted substances and their chemical symbols
Modut $h pid i ANIEEE ZIRBER ESU N
(Pb) (Hg) (cd) (cr) (PBB) (PBDE)
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Print engine
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External casing and trays
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Power supply
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Cables
VR BB REAR - O O O O O
Printed circuit board
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Control panel
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Cartridge
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Scanner assembly
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. “O" MRIEHERMWE 2 &0 e E AR E 0 e a S L YEE,

Note 2: “(0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii%5 3. “—" FRIEKER I E 2 PR A,

Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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i
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To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Pozostate informacje

Aby uzyska¢ informacje na temat tych zagadnien Srodowiskowych:

PLWW

Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/go/environment.

Arkusz profilu produktu dla tego i wielu powigzanych produktéw HP
Zaangazowanie HP w srodowisko naturalne

Systemy zarzadzania Srodowiskowego HP

Program wycofywania i recyklingu produktéw HP

karty danych bezpieczenstwa materiatow

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/recycle.
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D Informacje prawne

° Oswiadczenia prawne

° Informacje o sieci bezprzewodowej
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Oswiadczenia prawne

Uwaga dotyczaca zgodnosci produktu z przepisami Unii Europejskiej

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektowania 2009/125/WE, Dyrektywa

w sprawie urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych 2014/53/WE, Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS)
2011/65/UE.

Ce

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich europejskich norm zharmonizowanych.
Petna deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem: www.hp.com/go/certificates (nalezy
wyszuka¢ wedtug nazwy modelu produktu lub prawnego numeru modelu (RMN), ktdry znajduje sie

na etykiecie regulacyjnej).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest: HP Deutschland GmbH, HP
HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Niemcy

Prawne numery identyfikacyjne modeli

Na potrzeby okreslenia zgodnosci z przepisami miedzynarodowymi, produkt ma przydzielony numer
identyfikacyjny. Tych prawnych numeréw modelu nie nalezy myli¢ z nazwa marketingowg ani numerami

produktu.
Numer modelu produktu Prawny numer modelu
HP Neverstop Laser 1000a,1000n SEOLA-1800-00
HP Neverstop Laser 1000w,1001nw SEOLA-1800-01
Przepisy FCC

Niniejszy sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z wymaganiami klasy B dla urzadzen cyfrowych
zgodnie z przepisami FCC, cze$¢ 15. Wymagania te zostaty ustalone, aby zapewni¢ wystarczajgcg ochrone
przed szkodliwym wptywem dziatania urzadzen w przypadku instalacji w mieszkaniach. To urzadzenie
wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie ono
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktdcac sygnaty radiowe. Jednak w
przypadku konkretnej instalacji brak zaktdcen nie jest gwarantowany. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w komunikacji radiowej lub odbiorze telewizji, co mozna sprawdzi¢, wytaczajac i wtaczajac
urzadzenie, uzytkownik moze sprobowac pozbyc sie zaktécen w jeden z nastepujacych sposobdw:

e  Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.
e  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

e  Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.

e  Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub wykwalifikowanym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.
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[%f UWAGA: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji w drukarce bez wyraznego zezwolenia firmy HP
moze spowodowac utrate prawa do uzywania niniejszego urzadzenia.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z wymaganiami klasy B przepisow FCC, czes¢ 15, nalezy uzy¢ ekranowanego kabla
interfejsu.

Kanada - oSwiadczenie w sprawie zgodnosci z przepisami ICES-003 organizacji
Industry Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Instrukcje dotyczace przewodu zasilajacego

Nalezy upewnic¢ sie, ze zrédto zasilania spetnia wymagania specyfikacji urzadzenia. Specyfikacje dotyczace
napiecia znajdujg sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 110-127 V AC lub 220-240 V AC
i czestotliwosci 50/60 Hz.

Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia do uziemionego gniazdka pragdu zmiennego.

A OSTROZNIE: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy stosowac przewdd zasilajacy dotaczony do
urzadzenia.

Bezpieczenstwo urzadzen laserowych

0Oérodek ds. Urzadzer i Zdrowia Radiologicznego (CDRH) Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekéw
wprowadzit wymogi prawne obowigzujgce wyprodukowane po 1 sierpnia 1976 r. produkty wykorzystujace
technike laserowa. Zgodnos¢ z nimi jest obowigzkowa dla produktow sprzedawanych w Stanach
Zjednoczonych. Urzadzenie zostato certyfikowane jako produkt laserowy klasy 1 zgodnie z zarzgdzeniem
Departamentu Zdrowia i Opieki Spotecznej (DHHS) USA Radiation Control for Health and Safety Act z 1968 r.
Poniewaz promieniowanie emitowane przez urzadzenie jest w petni zatrzymywane przez obudowe ochronng i
pokrywy zewnetrzne promien lasera nie moze wydostac sie na zewnatrz w zadnej z faz normalnego
uzytkowania.

A OSTRZEZENIE! Uzywanie kontroli, dokonywanie zmian lub wykonywanie procedur innych niz okreslone w
niniejszym podreczniku uzytkownika moze spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Oswiadczenia w sprawie bezpieczenstwa dla Finlandii
Luokan 1 laserlaite

HP Neverstop Laser 1000a, 1000w, 1000n, 1001nw, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.
Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kdayttaminen muulla kuin kdayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som dverskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO
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HP Neverstop Laser 1000a, 1000w, 1000n, 1001nw - kirjoittimen sisalla ei ole kdyttdjan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttdjan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistyokaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Ala katso siteeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddsholje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5m W
Luokan 3B laser.

Oswiadczenia dla krajow nordyckich (Dania, Finlandia, Norwegia i Szwecja)
Dania:
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Finlandia:
Laite on liitettdva suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norwegia:
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Szwecja:
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Oswiadczenie w sprawie zgodnosci dla krajow Eurazji (Armenia, Biatorus,
Kazachstan, Kirgistan i Rosja)

MpoussoauTennb u AaTta NPOU3BOACTBA

HP Inc.
Anpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[aTa npousBoacTea 3awmdpoBaHa B 10-3Ha4HOM CEPUMIMHOM HOMEpe, pacnonoXKeHHOM Ha HaKNewnke co
cny>xebHol MHGOpMauuen usgenms. 4-1, 5-a u 6-9 uMdpbl 0603HAYAOT rof, U Heaesno NPoOU3BOLACTBEA. 4-9
undpa o603HavaeT roa, Hanpumep, «3» 0603HaYaeT, 4YTo u3genve nponsseneHo B «2013» roay. 5-a 1 6-1
undpbl 0603HAYAOT HOMEP Heenu B rogy Npon3BOACTBA, HAaNpuMep, «12» 0603HavaeT «12-10» Hedento.
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OHAipywi XXaHe eHAipy mep3imi
HP Inc.
Mekenxanbi: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >Xacany Mep3iMiH Taby YLUiH 8HIMHiH KbI3MeT KepceTy xancbipMacbiHaarbl 10 TaH6anaH TypaTbiH
CepuAnbIK, HOMIPiH KapaHbi3. 4-Lui, 5-1ui XXaHe 6-Lbl CAHAAP 6HIMHIH, XacanfaH Xblfbl MEH aNTacbIH
KepceTeai. 4-LUi caH XblNblH KepceTei, Mbicanbl «3» caHbl «2013» nereHai 6ingipeni. 5-1wi XXaHe 6-Lbl
caHAaapbl 6epinreH XbiNAblH Kak anTacbIHAA XacanFaHblH KepceTei, Mbicansbl, «12» caHbl «12-1wi» anTa
nerengi 6ingipegi.

MecTHble NpeACTaBUTENU
Poccua: 000 "3ty M NHK",
Poccuitckan ®epepauma, 125171, r. Mocksa, JleHuHrpa ackoe wocce, 1 6A, cTp.3,
TenedoH/dpakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®ununan komnanuu "Jiullv Foban TpanamHr bu.Bu.", Pecny6nuka Kasaxcran, 050040, r.
Anmartbl, BocTaHabiKckuit paioH, npocnekT Anb-Papabu, 77/7,

TenedoH/dakc: + 77 27 3553552

Xeprinikri exinpikrepi
Pecei: 000 "3ty Mn UnK",
Pecen ®epepauuscol, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 6nok 3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "diulln Fnoban TpananHr bu.Bu." komnanuacbiHbiH KasakcTangarbl dunuanol, KasakctaH
Pecny6nukacobl, 050040, Anmatbi K., bocTanabIk ayaaHbl, 9n- Papabu aaxsbinbl, 77/7,

TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52
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Informacje o sieci bezprzewodowej

Oswiadczenia zawarte w niniejszej sekcji dotyczg wytgcznie modeli drukarek z mozliwoscig tacznosci
bezprzewodowe;j.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z normami FCC - Stany Zjednoczone

Exposure to radio frequency radiation

A OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the
antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

A OSTROZNIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Oswiadczenie o standardzie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a prote¢do contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

Oswiadczenia dla Kanady

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour lusage dintérieur. Le présent appareil numérique német pas de bruits radioélectriques dépassant les
limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement sur le brouillage
radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant RF interne est conforme
alanorme CNR-210 d’Industrie Canada.

Produkty dziatajace z czestotliwoscia 5 GHz - Industry of Canada

A OSTROZNIE: Przy uzytkowaniu bezprzewodowego potaczenia LAN IEEE 802.11a ten produkt powinien
znajdowac sie wewnatrz budynku, gdyz pracuje w zakresie czestotliwosci od 5,15 do 5,25 GHz. Zgodnie z
przepisami Industry Canada produkt dziatajacy w zakresie czestotliwosci od 5,15 do 5,25 GHz moze by¢
uzywany tylko wewnatrz budynkéw. Ma to na celu zmniejszenie ryzyka zaktdcania systemaow satelitarnych
sieci komarkowych wspotuzytkujgcych kanat. Jako gtéwnego uzytkownika pasm od 5,25 do 5,35 GHz oraz od
5,65 do 5,85 GHz wyznaczono radary o duzej mocy. Takie stacje radarowe mogg spowodowac zaktocenia
i/lub uszkodzenie tego urzadzenia.
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Ekspozycja na promieniowanie fal radiowych (Kanada)

A OSTRZEZENIE! Narazenie na promieniowanie fal radiowych. Emitowana moc tego urzadzenia jest nizsza od
ograniczen dotyczacych czestotliwosci radiowych, okreslonych w przepisach Industry Canada. Jednakze
urzadzenie powinno by¢ uzywane w taki sposob, aby kontakt z cztowiekiem w trakcie jego normalnego
dziatania byt jak najmniejszy.

Aby zapobiec mozliwosci przekroczenia ograniczen dotyczacych czestotliwosci radiowych, okreslonych
w przepisach FCC, w czasie dziatania urzadzenia nie nalezy zbliza¢ sie do anteny na odlegto$¢ mniejszg niz
20 cm.

Uwaga dotyczaca zgodnosci produktu z przepisami Unii Europejskiej
Mozna korzystac z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach/regionach UE i EFTA:

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia,
Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, Lotwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia,
Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz Wtochy.

Informacje dotyczace uzytku w Rosji

CyuwiecTByHOT onpeneneHHble orpaHMyeH1a No UCnosib30BaHNI0 6ecnpoBoaHbIX ceTel (ctanpapTa 802.11 b/g)
c paboyeit yactotou 2,4 My [laHHOe 060pyA0BaHME MOXKET MCMOJIb30BaTbCS BHYTPU NOMELLLEHUI C
MCnonb30BaHWeM Auana3oHa yactot 2400-2483,5 MIy (kaHanbi 1-13). Mpu Mcnonb3oBaHWM BHYTPU
noMeLLLeHU MakcMManbHaa 3¢ G eKTMBHAA M30TPOMHO—M3NYYaemana MoLHocTb (AMNM) nonxkHa cocTaBnATb
He 6onee 100mBT.

Oswiadczenie (Meksyk)
Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada."

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Oznaczenie przewodow/t3cznosci bezprzewodowej Vietnam Telecom
dla zaaprobowanych produktow typu ICTQC

\

ICT

HP
BOOS02010
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